OLYMPUS

DIGITAALIKAMERA

STYLUS
TG-TRACKER

Kayttoopas

I Kiitimme Olympus-digitaalikameran hankinnasta. Lue ndmé ohjeet
huolellisesti, ennen kuin alat kayttaa uutta kameraasi. Siten pystyt
hyédyntdamaan kameran suorituskykya parhaalla mahdollisella tavalla
seka varmistat kameran pitkan kayttoian. Sailyta tama ohje huolellisesti
tallessa tulevaa kayttéa varten.

0 Suosittelemme, etté otat muutamia koekuvia ennen tarkeiden kuvien
ottamista.

I Tasséa kayttdohjeessa kaytetyt ndyttdruutua ja kameraa esittavat kuvat
on tehty kehittelyvaiheessa ja saattavat taten poiketa itse tuotteesta.

Saat lisdetuja Olympukselta rekister6imalla tuotteesi osoitteessa
www.olympus.eu/register-product.



Pakkauksen sisalto

Kameraan kuuluvat seuraavat osat.
Mikali jotain puuttuu tai on vaurioitunut, ota yhteytta kameran myyjaan.

Z
) Litiumioniakki USB-AC-adapteri
Digitaalikamera ~ Hihna '"(’[T_'SSE) ! (F_5:(§p en
Objektiivin Objektiivin ’
suojus vesisuojus (UCSB?-LIJ(SS‘%%I)I
CD-ROM (LP-TO1) (UP-TO1)
(kayttdohje/ —
tietokoneohjel- (oD e )‘/—&
misto) (@’\\d ‘l’—_a”\l\”
Liitosruuvi Kiinnitysliitos Kiinted kahva
(JS-TO1) (MC-T01) (SG-T01)

Muut lisévarusteet, jotka eivat ole kuvassa: Takuukortti
Siséltd saattaa vaihdella ostopaikasta toiseen.

+ Jos kaytat kameraa veden alla, muista kiinnittéda objektiivin vesisuojus (s. 60)
ja valita [ ‘@’ ] (vedenalainen laajakulma) tai [ ] (vedenalainen
kaannetty laajakulma) [Field of View] -asetukseksi (s. 27, 31, 32).

Kameran hihnan kiinnitys

» Veda hihna tiukaksi, jotta se ei irtoa.

Z‘FI



@ Lamppu

@ Objektiivi

(3 Objektiivin suojus

(@ Hihnanpidike

(® Akkukotelon/
korttikotelon/liittimen
kansi

(® Akkukotelon/
korttikotelon/liittimen
kannen salpa

(@ HDMI-mikroliitin

Micro-USB-liitin

(© Korttipaikka

Virtakytkin
(ON/OFF/LOG)

@) Stereomikrofoni

@ Linssin salpa

43 Wi-Fi-antenni

Kaiutin

@ Jalustan kiinnike

Merkkivalo

(7)) @-tallennuspainike

MENU-painike

* Ala tydnna reikaan teravia esineitd kuten neulaa.

» Voit saataa nayttéruudun kulmaa.
» Voimakas varina voi saada nayttéruudun

avautumaan.

OK/MODE-painike

GPS-antenni

@ (vasen) / Wi-Fi
-painike

@ (oikea)/INFO/
‘] (lamppu) -painike

@ Nayttéruutu

@ Paineensaatoreika*




Kuvaamiseen valmistautuminen

Akun ja kortin asettaminen ja poistaminen

1 Pida akkukotelon/korttikotelon/liittimen kannen salpa
painettuna ((D), avaa akkukotelon/korttikotelon/liittimen

ka

nsi (@, ®).

Kun avaat akkukotelon/  Akkukotelon/korttikotelon/
korttikotelon/liittimen littimen kannen salpa
kansi, varmista, "
etta virtakytkin on
OFF-asennossa.

Akkukotelon/korttikotelon/
littimen kansi

2 Aseta akku kameraan liu'uttamalla samalla akun lukitusnuppia

nu

olen suuntaan.
Aseta akku Pariston lukitusnuppi
kuvan
mukaisesti
@-merkki
kohti akun
lukitusnuppia.

Jos asetat akun vaarin pain, kamera ei kaynnisty. Varmista, etté akku on
oikein pain.

 Avaa liu'uttamalla akun lukitusnuppia nuolen suuntaan ja poista sitten akku.
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3 Tyo6nna korttia suoraan, kunnes se lukittuu paikalleen.
+ Ala kosketa kortin metalliosia
suoraan.
« Kayta aina maaritettyja kortteja
tdmén kameran kanssa. Ala
kayta muita muistikorttityyppeja.

Kameran kanssa yhteensopivat kortit
microSD-/microSDHC-/microSDXC-kortti (saatavana alan liikkeist&)
(Katso yhteensopivien korttien tiedot Olympus-sivustosta.)

+ IZF "Kortin kayttd” (s. 58)

Kortin irrotus
* Ennen kuin poistat kortteja, kdanna virtakytkin OFF-asentoon ja varmista,
ettd merkkivalo (keltamen) ei pala.

Paina korttia,
kunnes se
napsahtaa ja tulee
hieman ulos, ja
poista sitten kortti.

4 Sulje akkukotelon/korttikotelon/liittimen kansi noudattamalla
vaiheita (D, @) ja 3.
« Kun kaytat kameraa, sulje akkukotelon/korttikotelon/liittimen kansi.
 Lukitse kansi salvalla siirtamalla akkukotelon/korttikotelon/liittimen
kannen salpaa kunnes se pelttaa punaisen etiketin kokonaan.

» Lue "Tarkeita tietoja vedenpitavyyteen ja iskunkestéavyyteen liittyvista
ominaisuuksista” (s. 62), ennen kuin kaytat kameraa veden alla.
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Akun lataaminen

1 Tarkista, ettd akku on kamerassa, ja kytke USB-kaapeli ja
USB-verkkolaite.

» Akkua ei ole ladattu tdyteen toimitushetkelld. Muista ladata akkua ennen
kayttéa niin kauan, ettd merkkivalo sammuu (enintdan 3,5 tuntia).

@ Pistorasia

Micro-USB-liitin

Akkukotelon/
korttikotelon/

K )| iitimen kansi

I
USB-kaapeli (toimitettu mukana)

Katso lisatietoja akun lataamisesta ulkomailla kohdasta "Laturin ja USB-
verkkolaitteen kaytté ulkomailla” (s. 57).

Kayté vain Olympuksen toimittamaa tai Olympus-merkkistd USB-kaapelia.
Muutoin seurauksena voi olla oikosulku tai tulipalo.

Mukana toimitettu F-5AC-USB-verkkolaite (tasta eteenpain USB-verkkolaite)
on erilainen riippuen siitd, milla alueella kamera on ostettu. Jos sait
kytkettavan USB-verkkolaitteen, kytke se suoraan pistorasiaan.

Varmista, etté virtakytkin on OFF-asennossa lataamisen aikana.
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« Katso lisatietoja akusta kohdasta "TURVALLISUUSOHJEET” (s. 65). Voit katsoa
lisatietoja USB-verkkolaitteesta kohdasta "TURVALLISUUSOHJEET” (s. 65).

« Jos merkkivalo ei syty, kytke USB-kaapeli ja USB-verkkolaite uudelleen
kameraan.
Milloin akku tulee ladata

Lataa akku, kun oikealla nékyva Vilkkuu punaisena Vikailmoitus
virheviesti tulee nakyviin.

Battery Empty
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Kameran kaynnistaminen

Kameraa voi kdyttaa vain, kun siihen on asetettu kortti. Aseta
kortti kameraan.
+ [ "Kortin kayttd” (s. 58)

Kaanna virtakytkin ON-asentoon.
» Jos kamera ei kdynnista, kun virtakytkin
on ON-asennossa, varmista, etta akku
on oikein pain.
[I=3” "Akun ja kortin asettaminen ja poistaminen”
(s. 4)

Kellon asettaminen

Kamera pyytaa sinua asettamaan kellonajan, kun se kaynnistetaan
ensimmaista kertaa. Kuvien ottaminen ei onnistu, ennen kuin kellonaika
on asetettu. Lisdohjeita aikavyohykkeen vaihtamiseen tai kellonajan
nollaamiseen on kohdassa [Date] (s. 37).

1 Valitse vuosi ([Y]) (Z]- tai il Date
[>]J-painikkeella ja vahvista
valitsemalla OK. < 26 M .

2 Aseta kuukausi ([M]), paivéa ([D]) seka tunnit ja minuutit
([Time]) (X]- tai [>]-painikkeella ja valitsemalla OK
vaiheen 1 ohjeiden mukaisesti.

3 Valitse aikavydhyke (X]- tai E*’T.C"fgg%g i(n11§'38)
[>]-painikkeella ja valitse OK. seoul

Tokyo
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Kuvaustilan ndyttdminen

Nayttéruutu kdynnistyy, kun virtakytkin kdannetdan ON-asentoon.
Kuvaustila nakyy kuvakkeena naytén vasemmassa ylakulmassa.

— X VIDEO-videotila ...........cccococveveen. (s. 10)
— y: PHOTO-valokuvaustila ................. (s. 12)

—@): TIME LAPSE
(aikaviivevideo) -tila ..................... (s. 14)

— @: Tulee nakyviin, kun [On] on valittuna
VIDEO-valikon [Loop]-asetukseksi (s. 27).
— Jy: Tulee nakyviin, kun [Continuous]
on valittuna PHOTO-valikon
[Drive]-asetukseksi (s. 30).

Kuvausasetusten kuvakkeet

Valikoissa ja muualla valitut asetukset nakyvat kuvakkeina kuvausnaytén
ylareunassa.

(s. 27, 30, 32)
(s. 27, 30, 32)
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Videokuvan tallennus

1 Kaéanna virtakytkin ON-asentoon.
+ Kun virtakytkin on ON-asennossa, kamera kerda GPS- ja muita
anturitietoja, kuten sijainnin ja korkeuden. Lokin tallentaminen jatkuu
kuvaamisen aikana.

2 Tarkista tila. VIDEO-videotila

PIWB++ IS T dumm

3 Aloita tallennus painamalla

@®-tallennuspainiketta.

» Videokuvan kanssa tallentuu aani,

kun [fps]-asetukseksi on VIDEO- @ »

valikossa valittuna [30 fps] tai
[60 fps] (s. 28). Varo peittdmasta
mikrofonia.
CMOS-kuvakennolla varustettua
kameraa kaytettaessa liikkkuvat
kohteet voivat vaaristya rolling
shutter ilmién vuoksi. Kyseessa
on fysikaalinen ilmi6, jonka
seurauksena kuvaan tulee
vaaristymia nopeasti likkuvaa
kohdetta kuvattaessa tai kameran
tarinan vuoksi.
Lukumerkinnan voi lisata painamalla
OK-painiketta tallennuksen
aikana. Videoissa voi olla enintaan
200 lukua.

Kuvausaika

4 Lopeta tallennus painamalla uudelleen ®-painiketta.
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Jos virtakytkin kaannetdan OFF-asentoon, kun
senhetkista lokia tallennetaan valiaikaiseen
puskurimuistiin, nayttéon tulee tasta ilmoitus.
Jos 10 sekuntia kuluu tai painat OK-painiketta,
kun ilmoitus on nakyvissa, lokin tallentaminen
paattyy ja loki tallentuu kortille. Jos kaannat Continue LOG'@
virtakytkimen LOG- tai ON-asentoon, ennen B

kuin 10 sekuntia on kulunut, lokin tallentaminen

jatkuu eika loki tallennu kortille.

Voit poistaa lokin tallentamisen kaytosta, kun virtakytkin on ON-asennossa,
valitsemalla [LOG Setting] -asetukseksi [Off] SETUP-valikossa (s. 34).
Al3 aseta kelloa lokin tallentamisen aikana (s. 37). Loki ei ndy kunnolla
Ol.Track-sovelluksessa.

FlI
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Kuvien ottaminen

1 Kaéanna virtakytkin ON-asentoon.

+ Kun virtakytkin on ON-asennossa, kamera kerda GPS- ja muita
anturitietoja, kuten sijainnin ja korkeuden. Lokin tallentaminen jatkuu
kuvaamisen aikana ja loki tallentuu kortille, kun virtakytkin kdannetaan
OFF-asentoon.

2 Avaa aloitusnaytté painamalla MODE- VIDEO
painiketta.
« Korosta kohteita (<]- tai [>]-painikkeella.

Aloitusnaytté

3 Korosta [y PHOTO] ja valitse OK. PHOTO

4 Ota kuvia painamalla

@®-tallennuspainiketta.

+ Jos SETUP-valikon [LOG
Setting]-asetukseksi on
valittuna [On] (s. 34), valokuvissa
on tunnisteita, jotka sisaltavat
asennon, korkeuden ja muita
sijaintitietoja.
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Liikkuvien kohteiden kuvissa voi olla vaaristymia.

Suuret liikkeet tai loisteputkien tai muiden lahteiden aiheuttama valkynta
voivat aiheuttaa kuvan hajoamisen

Voit poistaa lokin tallentamisen kaytdsta, kun virtakytkin on ON-asennossa,
valitsemalla [LOG Setting] -asetukseksi [Off] SETUP-valikossa (s. 34).
Ala aseta kelloa lokin tallentamisen aikana (s. 37). Loki ei ndy kunnolla
Ol.Track-sovelluksessa.

FlI
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Aikaviivevideoiden kuvaaminen

Kamera ottaa kuvia esimaéritetyin aikavalein ja yhdistaa ne videoksi.
Aani ei tallennu.

1 Kaéanna virtakytkin ON-asentoon.

+ Kun virtakytkin on ON-asennossa, kamera kerda GPS- ja muita
anturitietoja, kuten sijainnin ja korkeuden. Lokin tallentaminen jatkuu
kuvaamisen aikana ja loki tallentuu kortille, kun virtakytkin kdannetaan
OFF-asentoon.

2 Avaa aloitusnaytté painamalla VIDEO
MODE-painiketta.
« Korosta kohteita (<]- tai [>]-painikkeella.

Aloitusnaytté
3 Korosta [[@ TIME LAPSE] ja TIME LAPSE
valitse OK.
4 Aloita tallennus painamalla PIWB - IS = i)

@®-tallennuspainiketta.

» Kuvat otetaan yksi kerrallaan
[Interval]-asetuksella valituin
aikavalein (s. 33).

5 Lopeta tallennus painamalla uudelleen @-painiketta.
» Kuvat yhdistetaén videoksi.
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Jos akun varaus loppuu tallennuksen aikana, kuvaaminen paattyy ja kamera
siirtyy tallentamaan videota kortille. Kayta tayteen ladattua akkua. Video
luodaan ennen kuvaamisen keskeyttamisté otetuista kuvista.
Aikaviivevideot voivat olla enintdadn 29 minuutin pituisia (tai kooltaan
enintdan 4 Gt).

Voit poistaa lokin tallentamisen kaytosta, kun virtakytkin on ON-asennossa
valitsemalla [LOG Setting] -asetukseksi [Off] SETUP-valikossa (s. 34).

Ala aseta kelloa lokin tallentamisen aikana (s. 37). Loki ei ndy kunnolla
Ol.Track-sovelluksessa.

FlI
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Kuvien katseleminen ja poistaminen

Videoiden katseleminen

1 K&aéanna virtakytkin ON-asentoon.

2 Avaa aloitusnaytté painamalla VIDEO
MODE-painiketta.
+ Korosta kohteita (<]- tai [>]-painikkeella.

Aloitusnayttd

3 Korosta [[>] PLAY] ja valitse OK.
+ Kuvat nakyvat pikkukuvaluettelossa.
+ Korosta kuvia (<]- ja [>]-painikkeilla.
* Kuvien kohdalla on g3-kuvake.

4 Valitse haluamasi video ja néayta
se koko ruudussa valitsemalla OK.

» Palaa pikkukuvanakymaan painamalla
(K]-painiketta.

5 Aloita toisto valitsemalla OK uudelleen.
» Keskeyta toisto valitsemalla OK. Jatka
toistoa valitsemalla OK uudelleen.
+ Poistu kuvausnaytosta painamalla
@®-tallennuspainiketta.
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m Katselun aikana

Katselun

keskeyttiminen Keskeyté katselu valitsemalla OK.

Saada nopeus kaksinkertaiseksi painamalla
Pikakelaus eteenpdin |[>]-painiketta kerran tai 15-kertaiseksi painamalla
sita kaksi kertaa.

Saada nopeus kaksinkertaiseksi painamalla
Pikakelaus taaksepain |[(<]J-painiketta kerran tai 15-kertaiseksi painamalla
sita kaksi kertaa.

H Toiminnot, kun katselu on keskeytetty

,;

kokonaiskuvausaika -
Tauon aikana

Palaa edelliseen lukuun (<]-painikkeella tai siirry
Haku seuraavaan lukuun [>]-painikkeella. Jos seuraavaa
lukua ei ole, viimeinen ruutu tulee nakyviin.

Pikakelaa eteenpain pitamalla [>]-painiketta

Pikakelaus eteenpain )
painettuna.

Pikakelaa taaksepain pitamélla (<J-painiketta

Pikakelaus taaksepain )
painettuna.

Katselun jatkaminen |Jatka katselua valitsemalla OK.

H Videon katselun pysayttaminen
Paina MENU-painiketta.

+ Suosittelemme kayttdmaan mukana toimitettua PC-ohjelmistoa, kun haluat
katsella videoita tietokoneella. PC-ohjelmiston ensimmaisté kayttokertaa
varten liitd kamera tietokoneeseen ja kaynnista sitten ohjelmisto.

FlI
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Valokuvien katselu

1 K&éanna virtakytkin ON-asentoon.

2 Avaa aloitusnaytté painamalla VIDEO
MODE-painiketta.
+ Korosta kohteita (<]- tai [>]-painikkeella.

Aloitusnayttd

3 Korosta [[»] PLAY] ja valitse OK.
+ Kuvat nakyvat pikkukuvaluettelossa.
« Korosta kuvia (<]- ja [>]-painikkeilla.
* Kuvien kohdalla on g3-kuvake.

4 Valitse haluamasi kuva ja nayta se
koko ruudussa valitsemalla OK.
+ Palaa pikkukuvandkymaéan painamalla
(X]J-painiketta.
» Poistu kuvausnaytosta painamalla
@®-tallennuspainiketta.
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Kuvien poistaminen

1 Korosta pikkukuvaluettelosta kuva,
jonka haluat poistaa, ja paina
MENU-painiketta.

« Katseluvalikko tulee nakyviin.

« Voit avata katseluvalikon koko

ruudun katselussa myds painamalla
MENU-painiketta.

2 Korosta [7 Erase] (X]- tai
[5]J-painikkeella ja valitse OK.

3 Korosta [YES] ja valitse OK.

« Voit poistua katseluvalikosta poistamatta
kuvia korostamalla vaihtoehdon [NO] ja
valitsemalla OK.

« Kaikki kuvat voidaan poistaa kerralla (s. 37).

IBlErase

IBlErase

A Caution Erases Image

BB No
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Lokien tallentaminen ja kayttaminen

(LOG-tila)

Kun virtakytkin on LOG-asennossa, kamera tallentaa GPS- ja
muita anturitietoja (s. 22). Lokeja voi ladata kayttéon OLYMPUS
Image Track (Ol.Track) -alypuhelinsovelluksella.

Lokien tallentaminen ja kdyttaminen
Kaanna virtakytkin LOG-asentoon. —

Lokin tallennus alkaa. Merkkivalo palaa vihreana — —
tallentamisen aikana.

Voit vaihtaa kuvausnayttéon kaantamalla
virtakytkimen ON-asentoon.

Lokin tallennus ei toimi, jos kamerassa ei
ole korttia.

Kamera lopettaa lokitietojen kerdamisen ja tallentamisen automaattisesti,
kun akku tyhjenee. Tallenna loki kaantamalla virtakytkin OFF-asentoon.
LOG-tilassa kamera kuluttaa akkua koko ajan sijaintitietojen keraamiseen.
Korkeuskayraa (veden syvyys) voi tarkastella korkeuden (veden syvyys)
lokindytdssa (s. 24). Kamera ei nayta muita kayrélokeja.

Muita lokitietoja ei voi tallentaa, kun lokitietojen tallentamiseen kaytetty
véliaikainen muistipuskuri tayttyy. Jos puskuri tayttyy, tallenna lokitiedot
kortille kaantamalla virtakytkin OFF-asentoon.

Lokien tallentaminen

Senhetkinen loki tallentuu kortille, kun virtakytkin kd&nnetddn OFF-asentoon.
» Nayttéruudussa nakyy ilmoitus, kun virtakytkin
kaannetaan OFF-asentoon. Jos 10 sekuntia
kuluu tai painat OK-painiketta, kun ilmoitus on
nakyvissa, lokin tallentaminen paattyy tai loki

tallentuu kortille. Jos kdannat virtakytkimen
LOG- tai ON-asentoon, ennen kuin 10 sekuntia Continue LOG'@
on kulunut, lokin tallentaminen jatkuu eika loki Exit 10
tallennu kortille.

[Busy...] ndkyy ndyttéruudussa, kun lokia tallennetaan. Ala poista korttia,
kun tdma ilmoitus on nakyvissa. Jos Kkortti poistetaan ennen toiminnon
paattymista, lokitiedosto voi havita tai kamera tai kortti voi vaurioitua.
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« Kullekin kortille voi tallentaa enintéan 199 lokitiedostoa. Virheilmoitus tulee
nakyviin, kun lokitiedostojen maara lahestyy taté lukua (s. 52). Jos nain kay,
aseta toinen kortti kameraan tai poista lokitiedostoja, kun olet kopioinut ne
tietokoneeseen.

« Lokitiedostot tallentuvat kortin GPSLOG- ja SNSLOG-kansioihin (s. 58).

Puskuroitujen ja tallennettujen lokien
kayttaminen

Voit kayttda kameran valiaikaiseen puskuriin tai kortille tallennettuja
lokeja kaynnistamalla OLYMPUS Image Track (Ol.Track)
-alypuhelinsovelluksen ja muodostamalla yhteyden alypuhelimeen
kameran langatonta LAN-toimintoa kayttamalla (s. 39).

Mita tarkoitukseen suunnitellulla OLYMPUS Image Track -sovelluksella
(Ol.Track) voi tehda?

» Senhetkisen lokin ja kuvien katseleminen
Senhetkistéa lokia ja kuvia voi katsella alypuhelimessa.
» Senhetkisen lokin ja kuvien lataaminen
Senhetkisen lokin ja kuvat voi kopioida alypuhelimeen ja selata siina.
Raitojen katseleminen
Kortille tallennettuja lokeja voi kopioida &@lypuhelimeen ja katsella raitoina.
Voit tarkastella kortilla olevia lokeja valitsemalla [LOG Setting]
-asetukseksi [Off] ja katkaisemalla kameran virran ja kytkemalla
sen uudelleen.
« Kuvien linkittdminen lokiin
Lokin tallentamisen aikana otetut kuvat voi linkittéaa lokiin katselemista tai
tiedostonhallintaa varten.
« Ol.Track-sovelluksella voi paivittdd GPS-aputietoja (s. 43).

Saat lisatietoja alla olevasta osoitteesta:
http://app.olympus-imaging.com/oitrack/
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Sijaintitiedot/lamppu

Sijaintitietojen katseleminen

Nayttéruudussa nakyvat sijaintitiedot, keinohorisontti ja korkeus
(syvyys).
+ Nakyvissa olevien tietojen tarkkuus maaraytyy sddolosuhteiden ja vastaavien
seikkojen perusteella. Kayta vain suuntaa antavana ohjeena.
1 Valitse INFO.
« Sijaintitiedot tulevat nakyviin.
+ Sijaintitiedot eivat ndy katselun aikana tai jos kameran virta on katkennut
automaattisesti (s. 35).
2 Kayta [>]-painiketta nakyvissé olevien tietojen kierrattamiseen.
« Kierrata sijaintitietojen, keinohorisontin, korkeuden (syvyys) ja sijaintitiedot
pois kaytdsta -nayttdjen valilla [>]-painikkeella.

270.0°

m
& 2a0255 W 285300 &}

Sijaintitiedot Keinohorisontti ja Korkeusloki (syvyys)
korkeus (syvyys)
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Sijaintitietojen naytot

u Sijaintitiedot

389°12'30" N
145°67' 89" W

Numero

Name

Aika

Lokin tallentaminen
kaynnissa

Vedenalaisen kayton
merkkivalo

Suuntatiedot

Lampdtila
(veden lampétila)

GPS-kuvake

Leveysaste

Pituusaste

-3« 10231227 .,

Numero

Name

1

Aika

2

Lokin tallentaminen
kaynnissa

Vedenalaisen kayton
merkkivalo

Keinohorisontti

liman-/vedenpaine

Lampétila
(veden lampdtila)

Korkeus (syvyys)
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m Korkeusloki (syvyys)

Numero Name
1 Lokin tallentaminen
kaynnissa
2 Vedenalaisen kayton

merkkivalo

3 Lokin pituus

Vertical Distance

3670.

4 Korkeuden (syvyys)
muutos

5 Korkeusloki (syvyys)

Leveys- ja pituusasteet

+ Jos GPS-kuvake vilkkuu tai ei ole nékyvissa, kamera ei pysty maarittdmaan
senhetkista sijaintia.

Leveys- ja pituusasteet, jotka ndkyvat, kun GPS-kuvake ei ole nakyvissa,
eivat vastaa senhetkista sijaintia vaan viimeisinta viimeisen 120 minuutin
aikana mitattua sijaintia.

Leveys- ja pituusasteet eivat ndy, jos niita ei ole ladattu yli 120 minuutin aikana.

GPS ja muut tietonaytot

Naité nayttoja ei ole tarkoitettu sellaisiin kayttotarkoituksiin, joissa tarvitaan suurta
tarkkuutta, eika niiden tarjoamien tietojen (leveysaste, pituusaste, suunta, syvyys,
lampétila ja vastaavat) tarkkuutta voida taata. Naiden nayttéjen tarkkuuteen voivat
vaikuttaa myos sellaiset tekijat, jotka eivat ole valmistajan hallittavissa.

Lamppu

Paina "4 -painiketta (lamppu), kunnes lamppu syttyy.
Lamppu syttyy, vaikka virtakytkin olisi OFF- tai
LOG-asennossa.
» Lamppu palaa noin 60 sekuntia.
+ Voit sammuttaa lampun pitamalla g -painiketta (lamppu)
painettuna.

* Lamppu sammuu automaattisesti, jos

« kaytat virtakytkinta

« valikot tulevat esiin

» USB- tai HDMI-kaapeli litetdan tai irrotetaan

* kamera muodostaa yhteyden Wi-Fi-verkkoon.
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Kameran valikot

Valikoiden kayttaminen

VIDEO-, PHOTO-, TIME LAPSE- ja PLAY-valikot

Tuo senhetkisen tilan valikko nakyviin painamalla MENU-painiketta

kuvauksen tai katselun aikana.

& VIDEO-valikko (s. 27) 3 PHOTO-kuvausvalikko (s. 30)
Alivalikko 1 Alivalikko 1

Loop fps Drive Timer

+/-*1 IS +[-*1 Exit

WB*' G Chapter wWB*!

Field of View*! Exit Field of View*'

Resolution*! Resolution*!

TIME LAPSE
(aikaviivevideo) -valikko (s. 32)

[>] PLAY-katseluvalikko (s. 34)

Resolution*!

Alivalikko 1 Alivalikko 1
+/-*1 Interval Erase
wB*! Exit HDMI Control
Field of View*! Exit

*1 Voidaan maarittaa erikseen jokaiselle tilalle.

SETUP-valikko

Korosta [f SETUP] aloitusnaytdssa ja avaa
SETUP-valikko valitsemalla OK.

SETUP

v

Aloitusnaytté
{ SETUP-valikko (s. 34)
Alivalikko 1
Quick Capture Autopw Off Wi-Fi Exit
LOG Setting Video Light Date
Monitor Beep Card
Monitor Off Manometer Reset
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Alivalikot

+ Alivalikot voidaan valita (<]- tai [>]-painikkeella.
Valitse korostettu kohde valitsemalla OK ja jatka
toiseen tai kolmanteen alivalikkoon tilanteen
mukaan.

Korosta kohde toisesta tai kolmannesta alivalikosta
ja vahvista valitsemalla OK ja palaa paavalikkoon.
Palaa edelliseen nayttoon MENU-painikkeella.

Kun valitaan OK, kun asetukset, kuten [Erase]
(s. 34) PLAY-valikossa tai [Card] > [All Erase]
(s. 37) SETUP-valikossa, ovat valittuna, nakyviin
tulee vahvistusikkuna.

Voit poistua valikoista ja palata kuvausnayttoon painamalla MENU-painiketta
ensimmaisessa alivalikossa tai korostamalla kohdan [Exit] ja valitsemalla OK.
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& VIDEO-valikko

» Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Kiintedpituuksisten videoiden toistuva tallentaminen & [Loop]

Alivalikko 2 | Alivalikko 3 Kaytto

Off — Tallennus ei toistu kuvauksen paattymisen jalkeen.

On

Tallennus paattyy valitun ajan jalkeen ja kamera

Max/3min/ aloittaa valittdmasti uuden videon tallentamisen.
5min/10min  |Jos [Max] valitaan, kukin video on 29 minuuttia

pitka tai 4 Gt:n kokoinen.

Kokonaiskirkkauden sédétiminen (valotuksen korjaus) 74 [+/-]

Alivalikko 2

Kaytto

2.0-+2.0 Aseta suurempi negatiivinen (—) arvo saataaksesi pimeammaksi

tai suurempi positiivinen arvo (+) saataaksesi kirkkaammaksi.

Vérien sditiminen valaistusolosuhteiden mukaan WB [WB]

Alivalikko 2

Kayttd

Auto

Kamera saataa automaattisesti valkotasapainoa.
[@4] (vedenalainen automaattinen) valitaan
automaattisesti, kun kamera on veden alla.

@« (vedenalainen
automaattinen)

Soveltuu vedenalaiseen kuvaukseen.

3 (aurinkoinen)

Soveltuu kuvaamiseen ulkona kirkkaalla ilmalla.

& (pilvinen)

Soveltuu kuvaamiseen ulkona pilvisella ilmalla.

Nikékentin valitseminen ¥/ [Field of View]

Alivalikko 2

Kaytto

D (azjakulma)

Valitse tama vaihtoehto useimmissa
tilanteissa.

@ (vedenalainen
laajakulma)

Vedenalaiseen kayttoon. Nakokentta on
optimaalinen objektiivin vesisuojukselle.

%‘ (k&annetty laajakulma)

Kuvaa kaannetaan 180°. Myds aani tallentuu

@y (vedenalainen k&énnetty |ja vasen ja oikea ovat painvastoin.

laajakulma)

FlI
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& VIDEO-valikko

« Kayta aina objektiivin vesisuojusta, kun kaytat kameraa veden alla (s. 60).

Koon valitseminen [Resolution]

Alivalikko 2 Kaytto

4K/FHD/HD/480 | Valitse ruutukoko.

« Jotkin tietokoneet eivat valttamatta pysty nayttdmaan asetuksella [4K]
kuvattuja videoita.

+ "Kortin kayttd” (s. 58)

*+ "Videon enimmaispituus / valokuvien enimmaismaara” (s. 59)

Kuvanopeuden valitseminen [fps]

Alivalikko 2 Kaytto

Valitse kuvanopeus. Aéni ei tallennu asetuksella

240fps/120fps/60fps/30fps [120 fps] tai [240 fps] kuvatuissa videoissa.

Ruutukoko ja kuvanopeus

Eri ruutukokojen (mitattu pikseleind) kanssa kaytettavissa olevat kuvanopeudet
nakyvat seuraavassa.

Kuvanopeus (fps)
Ruutukoko
240fps 120fps 60fps 30fps
4K 3840x2160 — — — v
FHD 1920x1080 — — \' \'4
HD  1280x720 \4 v v \'4
480  854x480 \2 2 2 4
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& VIDEO-valikko

Kameran tirdhdyksen vdhentidminen |S [IS]

Alivalikko 2 Kaytto

Off Kuvan vakautuksen poistaminen kaytosta.

Ota kuvan vakautus kayttoon. Nakokentta pienenee. Tama
On asetus ei vaikuta, kun [120 fps] tai [240 fps] valitaan
[fps]-asetukseksi.

» Kuvat eivat ehké vakaudu, jos kamera tarahtaa voimakkaasti.

Tarinan kdyttaminen uusien kappaleiden aloittamiseen
[G Chapter]

Alivalikko 2 Kaytto

OFF Automaattinen luvun merkinta poistettu kaytosta.

Kamera aloittaa uuden luvun, jos se havaitsee yli 7,0 G:n

g kiihdytyksen videon tallennuksen aikana.

Kamera aloittaa uuden luvun, jos se havaitsee yli 4,0 G:n

Low kiihdytyksen videon tallennuksen aikana.
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3 PHOTO-kuvausvalikko

» Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Vaihtaminen yhden kuvan ja jatkuvan tallennuksen vililld

CJy [Drive]
Alivalikko 2 | Alivalikko 3 Kaytto
Single — Kamera ottaa vain yhden kuvan kerrallaan.
0.5sec/ Kamera ottaa kuvan valituin valiajoin. Vali voi
Continuous 1sec/2sec/ olla valittua arvoa suurempi kuvausolosuhteiden
5sec/10sec/ |mukaan. Kameran virta katkeaa automaattisesti
30sec/60sec |20 000 kuvan ottamisen jalkeen.

Jatkuva kuvaus ([Continuous])

() Paina @-tallennuspainiketta.
+ Kamera ottaa automaattisesti kuvan valituin valiajoin.
(@ Lopeta kuvaaminen painamalla uudelleen painiketta ®-painiketta.

Kokonaiskirkkauden sdéatiminen (valotuksen korjaus) 24 [+/-]

Alivalikko 2

Kaytto

-2.0 - +2.0

Aseta suurempi negatiivinen (=) arvo saataaksesi pimeammaksi
tai suurempi positiivinen arvo (+) saataaksesi kirkkaammaksi.

Vérien sédétidminen valaistusolosuhteiden mukaan WB [WB]

Alivalikko 2

Kaytto

Auto

Kamera saataa automaattisesti valkotasapainoa.
[®4] (vedenalainen automaattinen) valitaan
automaattisesti, kun kamera on veden alla.

&« (vedenalainen
automaattinen)

Soveltuu vedenalaiseen kuvaukseen.

3

ey

(aurinkoinen)

Soveltuu kuvaamiseen ulkona kirkkaalla ilmalla.

& (pilvinen)

Soveltuu kuvaamiseen ulkona pilvisella ilmalla.
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0 PHOTO-kuvausvalikko

Nikékentén valitseminen ¥/ [Field of View]

Alivalikko 2 Kaytto
@ (laajakulma) Valitse tdma vaihtoehto useimmissa tilanteissa.
@ (vedenalainen Vedenalaiseen kayttoon. Nakokentta on
laajakulma) optimaalinen objektiivin vesisuojukselle.

» Kayta aina objektiivin vesisuojusta, kun kaytat kameraa veden alla (s. 60).

Koon valitseminen [Resolution]

Alivalikko 2

Kaytto

8.0MP/2.1MP/0.9MP/0.4MP

Valitse kuvakoko.

* "Videon enimmaispituus / valokuvien enimmaismaara” (s. 59)

Kuvakoko

Kutakin kuvakokovaihtoehtoa vastaava todellinen koko nakyy pikseleind seuraavassa.

8.0MP  3840%2160
2.1MP  1920x1080
0.9MP  1280x720
0.4MP  854x480

@-tallennuspainikkeen painalluksen ja kuvauksen aloittamisen
vélisen viiveen valitseminen ) [Timer]

Alivalikko 2 Kaytto

Off Itselaukaisin pois kaytosta.

Lamppu vilkkuu noin 2 sekuntia ennen kuvauksen
2sec X

alkamista.

Lamppu palaa noin 10 sekuntia ja vilkkuu sitten noin 2
12sec ) ’

sekuntia ennen kuvauksen alkamista.

« Voit pysayttaa laukaisimen kuvaa ottamatta painamalla MENU-painiketta.
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TIME LAPSE (aikaviivevideo) -valikko

» Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Kokonaiskirkkauden sditiminen (valotuksen korjaus) [ [+/-]

Alivalikko 2 Kaytto

Aseta suurempi negatiivinen (=) arvo saataaksesi pimeammaksi
-2.0 - +2.0 ; f v s S :
tai suurempi positiivinen arvo (+) saataaksesi kirkkaammaksi.

Vérien sditidminen valaistusolosuhteiden mukaan WB [WB]

Alivalikko 2 Kaytto

Kamera saataa automaattisesti valkotasapainoa.
Auto [@4] (vedenalainen automaattinen) valitaan
automaattisesti, kun kamera on veden alla.

%« (vedenalainen )
( Soveltuu vedenalaiseen kuvaukseen.

automaattinen)
3¢ (aurinkoinen) Soveltuu kuvaamiseen ulkona kirkkaalla ilmalla.
& (pilvinen) Soveltuu kuvaamiseen ulkona pilvisella ilmalla.

Nikékentin valitseminen Y [Field of View]

Alivalikko 2 Kaytto
(laajakulinia) Valitse tdma vaihtoehto useimmissa
@ ! tilanteissa.
(vedenalainen Vedenalaiseen kayttoon. Nakokenttd on
0 IanakuIma) optimaalinen objektiivin vesisuojukselle.

@By (kadnnetty laajakulma) R .
Kuvaa kadannetaan 180°. Myds aani tallentuu

@ (vedenalainen kaannetty |ja vasen ja oikea ovat painvastoin.
laajakulma)

» Kayta aina objektiivin vesisuojusta, kun kaytat kameraa veden alla (s. 60).
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TIME LAPSE (aikaviivevideo) -valikko
Koon valitseminen [Resolution]

Alivalikko 2 Kaytto
4K/FHD/HD/480  |Valitse ruutukoko.

« Jotkin tietokoneet eivat valttamatta pysty toistamaan nopeudella [4K]
kuvattuja videoita.

+ "Kortin kayttd” (s. 58)
+ "Videon enimmaispituus / valokuvien enimmaismaara” (s. 59)
Ruutukoko

Kutakin ruutukokovaihtoehtoa vastaava todellinen koko nakyy pikseleina
seuraavassa.

4K 3840 %2160
FHD 1920 x 1080
HD 1280 x 720

480 854 x 480

Vilin valitseminen [Interval]

Alivalikko 2 Kaytto

0.5sec/1sec/2sec/5sec/ | Valitse kuvausten vali. Vali voi olla valittua arvoa
10sec/30sec/60sec/ suurempi kuvausolosuhteiden mukaan.
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[>] PLAY-katseluvalikko

» Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Kuvien poistaminen [Erase]
+ Katso "Kuvien poistaminen” (s. 19).

Television kaukosé&étimen kdyttaminen [HDMI Control]

» Kameraa voidaan kayttaa television kaukosaatimella, kun se on liitetty
HDMI-ohjausta tukevaan televisioon.

Alivalikko 2 Kaytto
Off Kayta kameralla.
On Kayta TV:n kaukosaatimella.

* "Television kaukosaatimen kaytto” (s. 45)

f SETUP-valikko

» Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Tallennuksen aloittaminen kdynnistyksen jélkeen
[Quick Capture]

Alivalikko 2 Kaytto

Videon tallentaminen ei ala automaattisesti, kun kameraan

Bl kytketaan virta.

Videon tallentaminen alkaa automaattisesti, kun kameraan

On kytketaan virta.

« Tama tulee voimaan vasta, kun kuvaustilaksi valitaan VIDEO.

Sijainnin, korkeuden ja muiden tietojen tallentaminen
véliaikaiseen muistipuskuriin [LOG Setting]

Alivalikko 2 Kaytto

Off Lokin tallentaminen ja sijaintitietojen upottaminen pois kaytosta.

Sijaintitiedot, korkeus ja muita tietoja tallentuu valiaikaiseen

L muistipuskuriin ja upotetaan uusiin valokuviin.

* "GPS-toiminnon kayttdminen” (s. 42).
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f SETUP-valikko

Néayttéruudun kirkkauden séétiminen [Monitor]

Alivalikko 2 Kéaytto
Bright Nayttéruudun ndkyma on normaalia kirkkaampi.
Normal Normaali kirkkaus.

Néyttéruudun virran kytkennan kestoajan valitseminen
[Monitor Off]

Alivalikko 2 Kaytto

Hold Nayttéruudun virta ei katkea automaattisesti.

Valitse kuvauksen alkamisen ja nayttéruudun virran

1sec/5sec/10sec . h 1o s
automaattisen katkeamisen valinen viive.

Kameran virran kytkenndn kestoajan valitseminen [Autopw Off]

Alivalikko 2 Kaytto

Hold Kameran virta ei katkea automaattisesti.

Jos mitdan toimintoa ei suoriteta, kameran virta katkeaa
automaattisesti valitun ajan jalkeen, ellei videon tallennus,
jatkuva kuvaus, aikaviivevideon tallennus tai akun
lataaminen ole kaynnissa tai kamera ole kytkettyna USB:n
tai alypuhelimen valityksella.

Kaynnistd kamera uudelleen kaantamalla virtakytkin ensin
OFF-asentoon ja sitten takaisin ON-asentoon.

Tama ei vaikuta, kun virtakytkin on LOG-asennossa.

Jos virtakytkin on ON-asennossa ja [LOG Setting]
-asetuksena on [On], kamera jatkaa sijaintinsa keraamista
ja kirjaamista valiaikaiseen puskuriin sen jalkeen, kun sen
virta on katkennut.

1min/5min/10min
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¥ SETUP-valikko

Videoiden automaattinen valaistus [Video Light]

Alivalikko 2 Kaytto

Off Lamppu ei syty automaattisesti.

Kun videon tallennus alkaa, lamppu syttyy automaattisesti videon
kuvaamiseen sopivalle voimakkuudelle ja jaa palamaan, kunnes
On kuvaus paattyy. Jos INFO-painiketta painetaan ja pidetaan
painettuna tallentamisen aikana, lampun kirkkaus muuttuu

60 sekunniksi.

Piippausvoimakkuuden saataminen [Beep]

Alivalikko 2 Kaytto
Off/70%/100% |Saada aanenvoimakkuutta.

Paineanturin maarittaminen [Manometer]
» Maérita korkeusnaytto (syvyys) (s. 24).

Korkeuden / veden syvyyden ndytén saataminen

(1 Néyta senhetkisen sijainnin korkeus (syvyys) I8 Manometer
(X]- tai [>]-painikkeella ja vahvista
valitsemalla OK. %

Syvyysnaytdn voi maarittda vain veden alla 15000 ft

(2 Korosta [m] tai [ft] (<]- tai [>]-painikkeella ja Kl Manometer

vahvista valitsemalla OK. %
15000 ft
4 >

(® Palaa kuvausnayttdon painamalla @-kuvauspainiketta.
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f SETUP-valikko

Wi-Fi-asetukset [Wi-Fi]

Alivalikko 2 Kaytto

Wi-Fi Start/ Alusta tai paaté Wi-Fi-yhteys alypuhelimeen.
Stop [5° "Kameran yhdistdminen alypuhelimeen” (s. 38)

Luo uusi salasana.

Password [¥” "Salasanan vaihtaminen” (s. 41)

Kellon asettaminen [Date]
@ Valitse vuosi ([Y]) (X]- tai [>]-painikkeella ja vahvista valitsemalla OK.

(2 Aseta kuukausi ([M]), péivé ([D]) seka tunnit ja minuutit ([Time]) (<]- tai
[>]-painikkeella ja valitsemalla OK vaiheen 1 ohjeiden mukaisesti.

(3 Valitse aikavydhyke (<]- tai [>]-painikkeella ja valitse OK.

» Kameran kello synkronoituu automaattisesti aina, kun sijaintitiedot saadaan
GPS:n kautta (s. 42).

Tietojen poistaminen [Card]

« Tarkista ennen alustamista, etta kortilla ei ole tarkeita tietoja.

« Kortit taytyy alustaa talla kameralla ennen ensimmaista kayttokertaa tai sen
jalkeen, kun niitd on kaytetty muilla kameroilla tai tietokoneissa.

Alivalikko 2 Kéaytto
All Erase Poista kaikki kuvatiedot kortilta. Lokitietoja ei poisteta.
Format Alusta kortti.

Kameran asetusten palauttaminen [Reset]

» Palauta kaikki asetukset oletusasetuksiin, paivamaaraa ja kellonaikaa lukuun
ottamatta. Kuva- ja lokitietoja ei poisteta.

Alivalikko 2 Kaytto
Cancel Al palauta kameran asetuksia oletusasetuksiin.
Reset Palauta kameran asetukset oletusasetuksiin.
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Kameran yhdistaminen alypuhelimeen

Saat kayttoosi lisdtoimintoja seka kuvauksen aikana etta sen jalkeen
kytkemalla kameran alypuhelimeen WLAN-toiminnolla ja kayttamalla tahan
tarkoitukseen suunniteltua sovellusta (Ol.Track, Ol.Share).

Asioita, joita OLYMPUS Image Share -sovelluksella voi tehda
(Ol.Share)
+ Kameran kuvien siirtdminen alypuhelimeen
Voit ladata kamerassa olevia kuvia alypuhelimeen.
» Etékuvaus alypuhelimesta
Voit kayttda kameraa etaalta kasin ja ottaa valokuvia alypuhelimen avulla.
+ Kauniisti kasitellyt kuvat
Voit kayttaa taidesuotimia alypuhelimeen ladattuihin kuviin.
+ GPS-tunnisteiden lisddminen kameran kuviin
Voit lisata kuviin GPS-tunnisteita siirtdmalla alypuhelimeen tallennetun
GPS-lokin kameraan.

Lisatietoja on osoitteessa
http://app.olympus-imaging.com/oishare/

Ennen kuin kaytat langatonta LAN-yhteytta, lue "Langattoman LAN-yhteyden
kayttd” (s. 68).

Langattoman LAN-yhteyden kaytté muualla kuin kameran ostomaassa
saattaa aiheuttaa sen, ettd kamera ei vastaa kyseisen maan langattomasta
viestinnasta annettuja maarayksia. Olympus ei vastaa mistaan tallaisten
maaraysten tayttdmiseen liittyvista ongelmista.

Kaikessa langattomassa viestinnassa on aina kolmannen osapuolen
aiheuttaman tietojen sieppauksen vaara.

Kameran langatonta LAN-toimintoa ei voida kayttaa litdntdan kotiverkkoon
tai julkiseen verkkoyhteyteen.

Pida antenni (s. 3) mahdollisuuksien mukaan poissa metalliesineiden
lahettyvilta.

Akku kuluu nopeammin langattoman LAN-yhteyden aikana. Jos akun varaus
loppuu, yhteys saattaa katketa kesken siirron.

Yhteys saattaa olla heikko tai hidas magneettikentan aiheuttavien

laitteiden, staattisen sahkon tai radioaaltoja aiheuttavien laitteiden kuten
mikroaaltouunien ja langattomien puhelimien ldheisyydessa.
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A WON =

Yhteyden muodostaminen dlypuhelimeen

Kaynnista alypuhelimeen asennettu Ol.Share-sovellus.
* Voit my6s muodostaa yhteyden alypuhelimiin Ol.Track-sovelluksella.

Korosta [Wi-Fi] (s. 37) SETUP-valikossa ja valitse OK.

Korosta [Start] ja valitse OK.
« Voit muodostaa yhteyden myés pitamalla (<]-painiketta painettuna.

Kameran nayttéruudussa nakyvan
QR-koodin voi lukea alypuhelimessa
kaynnistetylla sovelluksella.

* Yhteys muodostuu automaattisesti, ja
kameran sininen merkkivalo syttyy.

Virhe QR-koodin lukemisessa SSID

Kirjoita SSID ja salasana alypuhelimen SSID:
Wi-Fi-asetussovellukseen ennen yhteyden X-XX-XXXKXXXXX
muodostamista (SSID:n ja salasanan
saa nakyviin painamalla [>]-painiketta Password:

QR-koodinaytossa). Katso lisatietoja 00000000
Wi-Fi-asetuksista alypuhelimen mukana

toimitetuista kayttdohjeista.

Password

+ Voit katkaista yhteyden painamalla kameran painiketta MENU.

Virheilmoitus Wi-Fi-yhteyden aikana

Yhdista kamera uudelleen alypuhelimeen.

O]
)

Poista alypuhelimen Wi-Fi-toiminto kaytosta.

Kytke Wi-Fi-toiminto uudelleen kayttéon. Valitse TG-TRACKERIn SSID ennen
minkdan muun yhteyden muodostamista.
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Kuvien siirtaminen dlypuhelimeen

Voit valita kuvia kamerasta ja ladata ne alypuhelimeen.
1 Yhdista kamera alypuhelimeen. (s. 39)
2 Napauta Ol.Share -sovelluksen Image Transfer -painiketta.

» Kaikki kamerassa olevat kuvat naytetaan luettelona.

* Kun virheilmoitus tulee nakyviin: B=5> "Virheilmoitus Wi-Fi-yhteyden
aikana” (s. 39)

3 Valitse siirrettavat kuvat ja napauta Save-painiketta.
» Kun tallennus on tehty, voit sammuttaa kameran alypuhelimen kautta.

Etakuvaus dlypuhelimella

Voit ottaa kuvia etdélta kasin kayttdmalla kameraa alypuhelimella.
1 Yhdistd kamera alypuhelimeen. (s. 39)

2 Napauta Ol.Share-sovelluksen Remote-painiketta.

+ Kun virheilmoitus tulee nakyviin: I "Virheilmoitus Wi-Fi-yhteyden
aikana” (s. 39)

3 Ota kuva painamalla laukaisinta.
+ Kuvat ja videot tallentuvat kameran kortille.

+ Kaytettavissa olevat kuvausasetukset ovat osittain rajallisia.

» Jatkuvan kuvauksen tilassa kuvia (s. 30) otetaan, kun laukaisinta painetaan
Ol.Share-sovelluksessa.
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Paikkatietojen lisaaminen kuviin

Voit lisatd GPS-tunnisteita kuviin, jotka on otettu GPS-lokin ollessa kaytdssa.
Tama tapahtuu siirtamalla alypuhelimeen tallennettu GPS-loki kameraan.

1 Kaynnista Ol.Share ennen kuvaamisen aloittamista
ja ota Add Location -painikkeen kytkimella GPS-lokin
tallennustoiminto kayttoon.

» Ennen kuin GPS-lokin tallennus voidaan aloittaa, kamera taytyy yhdistaa
kerran Ol.Share-sovellukseen kellonajan synkronoimiseksi.

« Voit kayttaa puhelinta ja muita sovelluksia GPS-lokin tallennuksen aikana.

Ala sulje Ol.Share-sovellusta.

2 Kun olet lopettanut kuvaamisen, ota Add Location -painikkeen
kytkin pois kaytosta.
GPS-loki on tallennettu.

3 Yhdista kamera alypuhelimeen. (s. 39)

4 Siirra tallennettu GPS-loki kameraan Ol.Share-sovelluksella.
« Kortilla oleviin kuviin lisatdan GPS-tunnisteet siirretyn GPS-lokin
perusteella.
« Kun virheilmoitus tulee nakyviin: =5~ "Virheilmoitus Wi-Fi-yhteyden
aikana” (s. 39)

 Paikkatietoja voidaan lisata vain sellaisilla alypuhelimilla, joissa on GPS-toiminto.
» Paikkatietoa ei voi lisata videoihin.

Salasanan vaihtaminen

Valitse uusi salasana alypuhelinyhteyksille.

1 Korosta [Wi-Fi] (s. 37) SETUP-valikossa ja valitse OK.
2 Korosta [Password] ja valitse OK.

3 Paina [>]-painiketta.

« Jarjestelma luo uuden salasanan automaattisesti.

FlI

41



GPS-toiminnon kayttaminen

Huolimatta siita, kaytetddnko kameraa kuvien ottamiseen vai ei, se keraa
GPS- ja muita anturitietoja, kuten sijainnin ja korkeuden. Naita tietoja
voidaan upottaa valokuviin. Lokeja voi ladata kaytt6én OLYMPUS Image
Track (Ol.Track) -alypuhelinsovelluksella.

» Kameraa ei ole tarkoitettu GPS-navigointiin.

» Varmista, etté kaytdssasi on sovelluksen uusin versio.

Saat lisatietoja alla olevasta osoitteesta:
http://app.olympus-imaging.com/oitrack/

Ennen kdyton aloittamista

* Ennen kuin kaytat GPS-toimintoa, lue "GPS-toiminto, elektroninen kompassi”
(s. 68).
Joissakin maissa ja joillakin alueilla voi olla laitonta hankkia paikkatietoja
ilman, etta hallitukselta on haettu lupa. Tasta syysta tietyilla myyntialueilla
kamera voi olla asetettu siten, etta se ei nayta paikkatietoja.

Kun viet kameran ulkomaille, muista, etta joillakin alueilla tai joissakin maissa
voi olla tdman toiminnon kayttéa saantelevia lakeja. Varmista, ettd noudatat
paikallisia lakeja.

Lentokoneissa ja muissa paikoissa, joissa GPS-laitteiden kayttdaminen on
kiellettya, muista valita [LOG Setting] -aetukseksi [Off] tai kaantaa virtakytkin
OFF-asentoon. I=5° [LOG Setting] (s. 34)
Tama kamera tukee myds Quasi-Zenith-satelliittijarjiestelmaa ja GLONASS-
paikannusjarjestelmaa.

Ennen GPS-toiminnon kayttamista
(A-GPS-tiedot)

Kameran tilasta ja viestinnasta riippuen paikkatietojen hankkiminen voi
kestaa. Kun A-GPS-tietoja kaytetéaan, paikanmaaritykseen kaytettavaa
aikaa voidaan lyhentda muutamista sekunneista muutamiin sekunnin
kymmenyksiin. A-GPS-tietoja voidaan paivittda OLYMPUS Image
Track -alypuhelinsovelluksella (Ol.Track) tai OLYMPUS A-GPS Utility
-tietokoneohjelmistolla.
» Varmista, ettéd kameran paivamaara on asetettu oikein.
+ A-GPS-tiedot taytyy paivittaa 2 viikon valein.
Sijaintitiedot ovat voineet muuttua, jos tietojen paivittamisesta on kulunut
aikaa. Kaytd mahdollisimman uusia A-GPS-tietoja.
» A-GPS-tietojen tarjoaminen voidaan lopettaa ilman ennakkoilmoitusta.
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A-GPS-tietojen paivittiminen dlypuhelimella

Asenna alypuhelimeesi ennen paivittamista OLYMPUS Image Track
-alypuhelinsovellus (Ol.Track). Katso alla olevasta URL-osoitteesta
lisatietoja A-GPS-tietojen paivittdmisesta.
http://app.olympus-imaging.com/oitrack/

Liita kamera ja alypuhelin noudattaen ohjeita, jotka on kuvattu kohdassa
"Yhteyden muodostaminen alypuhelimeen” (s. 39).

A-GPS-tietojen paivittdminen tietokoneella

Lataa OLYMPUS A-GPS -apuohjelma alla olevasta URL-osoitteesta ja
asenna se tietokoneelle.

http://sdl.olympus-imaging.com/agps/

Katso lisatietoja tietojen paivittdmisesta ylla mainitusta URL-osoitteesta
avautuvalla internetsivulla olevasta OLYMPUS A-GPS Utility -kayttéohjeesta.

Virheilmoitus Wi-Fi-yhteyden aikana
Yhdista kamera uudelleen alypuhelimeen. I s. 39

GPS:n kdyttaminen

Kaanna virtakytkin LOG-asentoon ja tallenna kameralla sijaintitietoja
valiaikaiseen puskuriin (s. 20) tai valitse [LOG Setting] -asetukseksi [On]
SETUP-valikossa ja tallenna sijaintitietoja valiaikaiseen puskurin kuvauksen
aikana (s. 34).

Ala peita GPS-antennia kasilla tai metalliesineilla.

Jos kaytat GPS-toimintoa ensimmaista kertaa ja A-GPS-tietoja ei ole paivitetty
tai jos toimintoa ei ole kaytetty pitkdan aikaan, paikkamittaus voi kestaa
muutaman minuutin.

Kun [LOG Setting] -asetuksena on [On], akku tyhjenee nopeammin.

FlI

43



Kameran liittaminen toiseen

laitteeseen

Kamerassa olevien kuvien katselu TV:ssa

Kayta kameran HDMI-kaapelia (myydaan erikseen) tallennettujen kuvien
katseluun TV:ssé. Liitd kamera HD-televisioon, jotta voit katsella kuvia
suurella tarkkuudella.

HDMI-mikroliitin (tyyppi D)

_—14
HDMI-kaapeli
(Liita TV:n HDMI-
liittimeen.)

1 Liitd kamera TV:hen kaapelilla.
2 Kaanna virtakytkin ON-asentoon.

3 Valitse TV:n tulokanava.
» Kameran nayttéruutu sammuu, kun kaapeli litetéan.
« Lisatietoja television syéttdlahteen muuttamisesta on television
kayttoohjeissa.
« Nayttdruudulla olevat kuvat ja tiedot saatetaan rajata riippuen television
asetuksista.
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Television kaukosaatimen kaytto

Kameraa voidaan kayttaa television kaukosaatimella, kun se on liitetty
HDMI-ohjausta tukevaan televisioon. HDMI-ohjaus on otettava kaytt66n
kameran valikoissa ennen kameran liittamista.

1 Valitse [HDMI Control] (s. 34) PLAY-valikosta.
2 Korosta [On] ja valitse OK.

3 Liita kamera TV:hen kaapelilla.

4 Valitse TV:n tulokanava.

5 Kayta kameraa television kaukosaatimella.

« Voit kayttaa kameraa noudattamalla televisiossa nakyvaa toimintaohjetta.

« Eraat televisiot eivat valttdmatta tue kaikkia ominaisuuksia.

» Kuvia tai liikkuvaa kuvaa ei voi kuvata, kun HDMI-kaapeli on liitetty.
+ Al4 liitd kameraa muihin HDMI-l&htélaitteisiin. Kamera voi vioittua.
* HDMI-I&ht ei toimi, jos kamera on liitetty tietokoneeseen USB-liitdnnan kautta.
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Kameran liittaminen tietokoneeseen

Kameran kytkeminen

USB-kaapeli
«@—l——i

USB-portti

Micro-USB-liitin

+ Jos kameran naytdssa ei ndy mitaan, vaikka kamera on liitetty
tietokoneeseen, akun varaustaso voi olla liian alhainen. Kayta tayteen
ladattua akkua.

+ Jos yhteytta ei ole muodostettu, irrota kaapeli ja liitd se uudelleen.

» Kameran akku voidaan ladata, kun kamera on liitetty tietokoneeseen
USB-kaapelilla. Latausajat vaihtelevat tietokoneen suorituskyvyn mukaan.
(Joissain tilanteissa se voi kestaa noin 10 tuntia.)
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Kuvien kopioiminen tietokoneelle

Kamera tukee USB-massamuistia. Voit siirtda kuvia tietokoneelle kytkemalla
kameran tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-kaapelilla. Seuraavat
kayttojarjestelmat tukevat USB-liitantaa:

Windows Windows Vista SP2 / Windows 7 SP1 / Windows 8 /
Windows 8.1 / Windows 10
Macintosh Mac OS X v10.5-v10.10

1 Katkaise kameran virta ja liitd kamera tietokoneeseen.

« USB-liitannan sijainti vaihtelee tietokoneen mukaan. Liséatietoja saat
tietokoneen kayttdohjeesta.

2 Kaanna virtakytkin ON-asentoon.

3 Tietokone tunnistaa kameran uudeksi laitteeksi.
« Tiedonsiirron toimintaa ei voida taata seuraavissa ymparistoissa, vaikka
tietokoneessa olisikin USB-liitanta.

Tietokoneissa, joihin on lisatty USB-liitanta laajennuskortin tms. avulla.
Tietokoneissa, jotka on toimitettu ilman tehtaalla asennettua
kayttojarjestelmaa tai jotka ovat kotona koottuja.

« Kameran saatimia ei voi kayttaa, kun kamera on liitetty tietokoneeseen.

« Jos tietokone ei tunnista kameraa, toista edella kuvatut toimet vaiheesta 1.
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Ohjelmiston asentaminen

Kaytda OLYMPUS Viewer 3 -ohjelmistoa kuvien kopioimiseen kamerasta
tietokoneeseen, jossa niita voi selata, muokata ja jarjestella.

® Windows

1 Aseta toimitettu CD-levy CD-ROM-asemaan.

T

» Automaattinen kaynnistys -valintaikkuna ocurus ==
tulee esiin. Avaa Setup-valintaikkuna - (

napsauttamalla OLYMPUS Setup.

Jos asetusikkuna ei avaudu, avaa

CD-levy (OLYMPUS Setup) Windowsin

Resurssienhallinnassa ja kaksoisnapsauta

LAUNCHER.EXE-tiedostoa.

» Jos Kayttajatilien valvonta -ikkuna tulee esiin, valitse Kylla tai Jatka.
2 Seuraa tietokoneen nayttoon tulevia ohjeita.
3 Rekisterdi Olympus-tuotteesi.

» Napsauta Registration-painiketta ja noudata nayttoon tulevia ohjeita.

4 Asenna OLYMPUS Viewer 3.
+ Tarkista jarjestelmavaatimukset ennen asennuksen aloittamista.

* Napsauta OLYMPUS Viewer 3 -painiketta ja asenna ohjelmisto nayttéén
tulevien ohjeiden mukaisesti.

Windows Vista SP2 / Windows 7 SP1 / Windows 8 /

b Windows 8.1/ Windows 10

Prosessori Core 2 Duo 2,13 GHz tai nopeampi

RAM 2 GB tai enemman

Vapaa tila kiintolevylla | 3 Gt tai enemman

1024 x 768 pikselia tai enemman

R Vihintn 65 536 varia (suositus: 16 770 000)

+ Tietoja ohjelmiston kayttdmisesta on sen kaytonaikaisessa ohjeessa.

» Edelld olevassa taulukossa on mainittu jarjestelman vahimmaisvaatimukset.
Jotkin asetukset saattavat edellyttda tehokkaampia ominaisuuksia. Katso
lisatietoja ohjelmiston Lueminut-tiedostosta.
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® Macintosh

1 Aseta toimitettu CD-levy CD-ROM-asemaan.
* Levyn sisallon pitdisi automaattisesti nakya =
Finderissa. Jos nain ei ole, kaksoisosoita
tyopoydalla olevaa CD-symbolia.
« Tuo Asennus-valintaikkuna esiin
kaksoisnapsauttamalla Asennus-kuvaketta.

2 Asenna OLYMPUS Viewer 3.

 Tarkista jarjestelmavaatimukset ennen
asennuksen aloittamista.

* Napsauta OLYMPUS Viewer 3 -painiketta
ja asenna ohjelmisto nayttdon tulevien
ohjeiden mukaisesti.

pr—

) (s )
OLYMPUS Viewer 3

P——

Kayttojarjestelma

Mac OS X v10.8-v10.11

Prosessori

Core 2 Duo 2 GHz tai nopeampi

RAM

2 GB tai enemman

Vapaa tila kiintolevylla

3 Gt tai enemman

Nayton asetukset

1024 x 768 pikselia tai enemman

Vahintaan 32 000 varia (suositus: 16 770 000)

» Muita kielia voidaan valita kielivalintaruudusta. Tietoja ohjelmiston
kayttdmisesta on sen kaytonaikaisessa ohjeessa.

» Edella olevassa taulukossa on mainittu jarjestelman vahimmaisvaatimukset.

Jotkin asetukset saattavat edellyttda tehokkaampia ominaisuuksia. Katso

lisatietoja ohjelmiston Lueminut-tiedostosta.
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Kayttoon liittyvia vihjeita
Jos kamera ei toimi toivotulla tavalla tai jos nayttoon tulee vikailmoitus, etka ole
varma, miten sinun pitaisi toimia, yrita korjata ongelmat alla olevien neuvojen avulla.

Vianmaaritys

m Paristo

Kamera ei toimi, vaikka sen akku on asennettu.

+ Aseta ladattu akku oikein pain. B3> "Akun ja kortin asettaminen ja
poistaminen” (s. 4)

+ Akun teho voi véliaikaisesti laskea matalissa Iampétiloissa. Poista akku
kamerasta ja lammita sita pitdmalla sitd hetken taskussasi.

u Kortti
Nayttoon ilmestyy virheviesti.
+ [ "Vianmaaritys” (s. 50)

H Tallennuspainike
Kuvien ottaminen ei onnistu.

» Kytke kameraan virta.

Jos jokin muu kuin [Hold] on valittuna [Autopw Off] -asetukseksi SETUP-
valikossa, kamera sammuu automaattisesti, jos mitdan toimintoa ei suoriteta
maaritetyn ajan sisalla, ellei videon tallennus, jatkuva kuvaus, aikaviivevideon
tallennus tai lataus ole kaynnissa tai kamera ole kytkettynd USB:n tai
alypuhelimen vélityksella. Kaynnistd kamera uudelleen kdantamalla virtakytkin
OFF-asentoon ja sitten takaisin ON-asentoon.

Valitse kuvaustila.

Kameran sisdinen lampétila saattaa nousta kameran ollessa pitkaan paalla,
jolloin kamera sammuu automaattisesti. Jos nain tapahtuu, odota, ettd kamera
jaahtyy riittavasti.

Myds kameran ulkoinen Iampétila saattaa nousta, mutta tdma on normaalia
eika tarkoita, ettd kamerassa on toimintahairio.

® Monitori
Vaikeaa nahda.

» Syyna saattaa olla kosteuden tiivistyminen. Kytke virta pois paalta ja odota,
ettd kamera mukautuu ympariston ldmpétilaan ja kuivuu, ennen kuvien
ottamista.

Kuvaan on heijastunut valoa.

» Lamppua kayttamalla yolla otetuissa kuvissa voi nakya ilman pélyhiukkasista
heijastuvaa valoa.
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m Paivamaara- ja kellonaikatoiminto
Kellonaika on nollattu.

* SETUP-valikon [Reset]-vaihtoehdon valitseminen nollaa kellonajan (s. 37).
Jos akku poistetaan ja jatetdadn kameran ulkopuolelle noin 3 paivaksi,
paivamaara- ja kellonaika-asetukset palautuvat oletusasetuksiin, ja ne on
nollattava.

*1 Paivamaara- ja kellonaika-asetusten palautumisaika oletusasetuksiin
vaihtelee sen mukaan, kuinka kauan akkua on ladattu.
I¥” "Kameran kaynnistdminen” (s. 8)

H Linssi

Linssi huurtuu.

Nopeiden lampétilan vaihteluiden yhteydessa voi esiintya objektiivin
huurtumista (tiivistyminen).

Katkaise virta ja odota, ettd kamera mukautuu ymparistén lampdétilaan ja
kuivuu, ennen kuvien ottamista.

Objektiivin suojuksen tai vesisuojuksen sisadpuolella olevat vesipisarat voivat
aiheuttaa samentumista.

H Muut

Kompassin suunta ei ole oikea.

» Kompassi ei toimi odotetulla tavalla voimakkaiden sdhkdmagneettisten
kenttien, kuten televisioiden, mikroaaltojen, suurten séhkémoottorien,
radiolahettimien ja suurjannitelinjojen, laheisyydessa.

Normaalin toiminnan voi joskus palauttaa liikuttamalla kameraa kahdeksikon
suunnassa ja kdantadmalla samalla rannetta.
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Vikailmoitus

» Jos nayttdon tulee yksi seuraavista ilmoituksista, ryhdy tarvittaviin

toimenpiteisiin.

Vikailmoitus

Korjaus

)

Korttiin liittyva ongelma
Aseta kortti tai varmista, etta kortti on asetettu oikein.

No Card
m Korttiin liittyva ongelma
Aseta uusi kortti paikalleen.
Card Error

[

Write Protect

Korttiin liittyva ongelma
Avaa kortin lukitus.

0

Korttiin liittyva ongelma
+ Vaihda kortti.
+ Poista tarpeettomat kuvat. Lataa sailytettavat kuvat

Card Full . ° ! .
tietokoneeseen ennen niiden poistamista.
' ----- I Korttiin liittyva ongelma
LLTTTTY ’ . .
" Ota kuvia ennen katselemista.
No Picture

CJ

Picture Error

Valittuun kuvaan liittyva ongelma

Kéyta valokuvien retusointiohjelmistoa ja katsele kuvaa
tietokoneella. Jos kuvia ei edelleenkdan voi katsoa,
kuvatiedosto voi olla vahingoittunut.

LOG Error

Lokin tallennusongelmat
Tamanhetkista lokia ei ole tallennettu kortille. Aseta kortti
oikein ja tallenna loki kortille.

Lokin tieto-ongelmat
Tamanhetkista lokia ei voi tallentaa kortille. Kopioi
lokitiedostot tietokoneeseen ja poista ne kortilta.

LOG Full » Kullekin kortille voi tallentaa enintdan 199 lokitiedostoa.
GPS-ongelmat
GPS:n toimintahdirio. Katkaise kameran virta ja kytke
GPS Error se uudelleen. Jos viesti ei havia naytosta, ota yhteys

OLYMPUS-huoltoedustajaan.

M

Internal camera
temperature is
too high.

Ongelmia kamerassa

Kameran virta katkeaa pian automaattisesti. Odota,
ettd kameran sisdinen lampétila laskee, jotta voit jatka
kuvaamista.




Vikailmoitus

Korjaus

M

Caution Depth

Kayttoolosuhteet
Kéayta matalissa syvyyksissa.

O

Battery Empty

Paristoon liittyva ongelma
Akku tyhjenee. Lataa akku.

n..%x

No Connection

Yhteyteen liittyva ongelma
Liitd kamera ja tietokone tai TV oikein.
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Kuvausvihjeita
Tarkista seuraavat asiat, jos havaitset, etta kuvista ei tule sellaisia kuin haluaisit.

® Kameran tarahdys
Videoiden kuvaaminen ilman kameran tarahdysta
+ Videoiden kuvaaminen [IS]-tilassa. 5" s. 29
Kamera pyrkii vahentdmaan kameran tarahdyksen vaikutuksia.

m Valotus (kirkkaus)

Kirkkaudeltaan oikeiden kuvien ottaminen

+ Valotuksen korjauksen kayttaminen (s. 27, 30, 32)
Saada kirkkautta samalla, kun esikatselet vaikutusta naytossa. Yleensa lumi
ja muut valkoiset kohteet nayttavat kuvissa tummemmilta kuin luonnossa.
Positiivisten arvojen valitseminen auttaa palauttamaan niiden luonnollisen

valkoisuuden. Negatiivisia arvoja puolestaan suositellaan tummin kohteiden
valokuvaamiseen.

m Varisavy
Luonnollisen viéristen kuvien ottaminen

+ [WB] (valkotasapaino) -asetuksen valitseminen (s. 27, 30, 32)
[Auto] saa aikaan parhaan tuloksen useimmissa tilanteissa, mutta saatat
haluta kokeilla muita asetuksia kuvausolosuhteiden (jos esimerkiksi olet
veden alla tai jos aurinko paistaa) mukaan.

® Kuvan suunta
Oikeanlaisten kuvien kuvaaminen kameran ollessa ylésalaisin
+ [FIELD OF VIEW] -asetuksen kayttaminen (s. 27, 32)
Valitse [%—] (kaannetty laajakulma) tai [ @5 ] (vedenalainen kaannetty
laajakulma), jotta voit kuvata oikein pain olevaa videokuvaa kameran ollessa
ylésalaisin.
® Kuvan vaaristyma
Reunavaaristymien vdahentaminen
+ [FIELD OF VIEW] -asetuksen kayttaminen (s. 27, 31, 32)
Valitse [ ‘@' ] (vedenalainen laajakulma) tai [ \% ] (vedenalainen
kaannetty laajakulma). Tama pienentaa nakokenttaa ja véahentaa
vaaristyman vaikutusta.
® Kuvausvali
Aikaviivevideoiden kuvausvalin muuttaminen
» ”Vilin valitseminen [Interval]” (s. 33)
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Katseluvihjeita

u Katselu

Kuvien katseleminen

+ "Videoiden katseleminen” (s. 16)

» "Valokuvien katselu” (s. 18)

Laadukkaiden kuvien katseleminen terdvapiirtotelevisiosta
+ Kytke kamera TV:seen HDMI-kaapelin avulla.[¥" s. 44
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Information (tiedot)

Kameran puhdistaminen ja sailytys

Kameran hoito

Ulkokuori:

* Pyyhi varovasti pehmeélla liinalla. Jos kamera on hyvin likainen, kostuta

liina mietoon saippuaveteen ja kierra liina kuivaksi. Pyyhi kamera nihkealla

liinalla ja kuivaa se tdman jalkeen kuivalla liinalla. Jos olet kayttanyt kameraa

uimarannalla, kéyté puhtaaseen veteen kostutettua ja kuivaksi kierrettya liinaa.

Kameraan voi tarttua vieraita aineita, jos kameraa kaytetaan esimerkiksi

olosuhteissa, joissa esiintyy likaa, polya tai hiekkaa. Jos kameran kayttoa

jatketaan tallaisissa olosuhteissa, kamera voi vahingoittua.

Tallaisen vahingon valttdmiseksi pese kamera seuraavalla tavalla.

@ Sulje akkukotelon/korttikotelon/liittimen
kansi kunnolla (s. 5).

(2 Upota kameran objektiivi ensin sankoon tai
muuhun astiaan, jossa on raikasta vetta, ja
liikuttele sitd voimakkaasti puolelta toiselle
tai huuhtele kamera suoraan kohtalaisen
voimakkaan vesijohtovesivirtauksen alla
ja kayta samalla nayttéruudun avaus- ja
sulkupainikkeita.

Nayttoruutu:

+ Pyyhi varovasti pehmealla liinalla.
Objektiivi:

+ Puhalla pély pois puhaltimella ja pyyhi tdman jalkeen varoen linssipyyhkeella.
Al kéyta voimakkaita liuottimia, kuten bentseenié tai alkoholia alaka
my0dskaan kemiallisesti kasiteltyja liinoja.

+ Linssin pinnalle voi muodostua hometta, jos se jatetaan likaiseksi.
Akku/USB-verkkolaite:

» Pyyhi varovasti pehmealla, kuivalla kankaalla.
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Tallennus

» Jos kamera on pidemman aikaa kayttamatta, poista akku, verkkolaite ja
kortti kamerasta. Sailyta ne viiledssa ja kuivassa paikassa, jossa on hyva
ilmanvaihto.

Aseta akku aika ajoin kameraan ja testaa kameran toiminta.

Al3 jata kameraa paikkoihin, joissa kasitellaan kemikaaleja. Ne voivat
syovyttaa kameraa.

Erikseen myytavan laturin kaytto
Akku voidaan ladata kayttamalla laturia (UC-90: myydaan erikseen).

Laturin ja USB-verkkolaitteen kayttd ulkomailla

« Laturia ja USB-verkkolaitetta voidaan kayttaa joka puolella maailmaa
useimmissa kotitalouksien séahkonlahteissa, jotka ovat 100 V — 240 V AC
(50/60 Hz). Pistorasiat saattavat kuitenkin olla erimuotoisia sen mukaan,
missa maassa tai milla alueella olet, ja laturi sek& USB-verkkolaite saattavat
tarvita adapterin, jotta ne sopisivat pistorasiaan. Lisatietoja saat paikallisesta
sahkoliikkeesta tai matkatoimistosta.

Ala kéyta matkakayttoon tarkoitettuja jannitemuuttajia. Ne saattavat
vaurioittaa laturia ja USB-verkkolaitetta.
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Kortin kaytto

Kameran kanssa yhteensopivat kortit
microSD-/microSDHC-/microSDXC-muistikortti (saatavana alan liikkeista)
(Katso yhteensopivien korttien tiedot Olympus-sivustosta.)
» Kayta vahintaan luokan 10 SDXC-muistikorttia. Kéyta SDXC UHS-I -kortteja
tallentaessasi 4 K:n videoita.

Alusta
Kortit taytyy alustaa talla kameralla ennen ensimmaista kayttokertaa tai sen
jalkeen, kun niita on kaytetty muilla kameroilla tai tietokoneissa.
 Tietojen poistaminen tai kortin alustaminen [Erase]-, [All Erase]- tai
[Format]-valinnalla ei poista kaikkia tietoja kortilta kokonaan. Ennen kuin
havitat kortin, tuhoa se tai esta henkilétietojen vuotaminen muilla keinoilla.

Kortin luku- ja kasittelytoiminnot

Kamerassa nakyy [Busy...] tai [Do Not Remove Cable], kun tiedot
tallentuvat kortille. Missaan tapauksessa et saa avata akkukotelon/
korttikotelon/liittimen kantta, poistaa korttia tai irrottaa USB-kaapeleita,
kun jompikumpi naista viesteista on nakyvissa. Taman varoituksen
noudattamatta jattdminen voi vaurioittaa kuvatiedostoja seka tehda
kortista kayttokelvottoman.

Tiedostojen tallennuspaikat
Kortilla olevat tiedot tallentuvat seuraaviin kansioihin:
Kansion nimi  Kansion nimi
DCIM === 1000LYMP: Images

= i

= 9990LYMP: Images

i

Automaattinen tiedostonumerointi

= GPSLOG: GPS logs
== SNSLOG: Sensor logs
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Videon enimmaispituus / valokuvien
enimmaismaara

« Kaikki luvut ovat arvioita. Todellinen tallennettavien kuvien maéra ja videon
pituus vaihtelee kortin ja kuvausolosuhteiden mukaan.

Liikkuva kuva

Tallennuspituus

Kuvakoko microSD-/microSDHC-/microSDXC-kortti (4 Gt)
240fps 120fps 60fps 30fps

4K 3840 x 2 160" — — — 6 min
FHD 1 920 x 1 080*! — — 18 min 27 min
HD 1280 x 720*! 14 min 21 min 32 min 51 min
480 854 x 480 18 min 32 min 57 min 100 min

*1 Yksittdisen videon pituus voi olla enintdan 29 minuuttia.
« Liikkuvan kuvan enimmaiskoko on 4 GB kortin kapasiteetista riippumatta.

Valokuvat
Tallennettavien kuvien maara
Kuvakoko = = = =
microSD-/microSDHC-/microSDXC-kortti (4 Gt)

8.0MP 3840 x 2 160 1530
2.1MP 1920 x 1 080 7120
0.9MP 1280 x 720 15150
0.4MP 854 x 480 30300

Pidemman videon kuvaaminen tai lisdkuvien ottaminen
Poista tarpeettomat kuvat tai litd kamera tietokoneeseen tai muuhun laitteeseen
kuvien tallentamista varten ja poista kuvat sen jalkeen kortilta.
[Erase] (s. 19, 34), [All Erase] (s. 37), [Format] (s. 37)
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Lisavarusteiden kayttaminen

Obijektiivin suojuksen kiinnittdminen
lo257 ”
‘ ai/f/\.’ﬁ&@

» Ennen kuin kiinnitat suojuksen, ravista kameraa, jotta vesipisarat Iahtevat
objektiivista.

Objektiivin vesisuojuksen irrottaminen
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Kiinnitysliitoksen ja kiintedan kahvan kiinnittaminen

Hihnanpidike

Peili omakuvia varten

Kirista ruuvit kolikolla tai jollakin vastaavalla esineella.

Kiinnitd mukana toimitettu hihna (s. 2) kiintean kahvan hihnanpidikkeisiin.
Kéayta omakuvapeilia omakuvien ottamiseen.

Kiinnitd huomiota ymparistddsi, jotta et aiheuta vaaraa itsellesi tai muille,
kun kaytat kameraa urheilusuoritusten tai muiden vapaa-ajan aktiviteettien,
joihin osallistuu useita henkildita, aikana. Noudata kaikkia paikallisia lakeja
ja maarayksia.
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Tarkeita tietoja vedenpitavyyteen ja
iskunkestavyyteen liittyvistd ominaisuuksista

Vedenpitavyys: Vedenpitavyys on taattu*' 30 m:n syvyyteen yhden tunnin
ajaksi.

Vedenpitavyys voi karsid, jos kameraan kohdistuu voimakkaita iskuja.
Iskunkestavyys: Iskunkestavyys takaa*? digitaalisen kompaktikameran
toiminnan jokapaivaisessa kaytdssa suojaamalla kameraa siihen vahingossa
kohdistuvilta iskuilta. Iskunkestavyys ei takaa ilman ehtoja kaikkea viallista
toimintaa tai ulkonakdon liittyvia vahinkoja. Ulkonakoon liittyvat vahingot, kuten
naarmut ja lommot, eivat kuulu takuun piiriin.

Kuten kaikkien sahkdisten laitteiden tapauksessa, kameran eheyden ja
moitteettoman toiminnan varmistaminen edellyttda asianmukaista kasittelya ja
yllapitoa. Kameran suorituskyvyn takaamiseksi suosittelemme, etta tarkistutat
kameran lahimmassa Olympuksen valtuutetussa palvelukeskuksessa, jos siihen
on kohdistunut voimakkaita iskuja. Jos kamera on vahingoittunut huolimattoman
tai virheellisen kayton seurauksena, takuu ei kata kameran huolto- tai
korjauskustannuksia. Lisatietoja takuuehdoista saat oman alueesi Olympus-
sivustosta.

Noudata seuraavia kameran kasittelyohjeita.

*1 Olympuksen painemittauslaitteilla on IEC-standardin 60529 IPX8 mukaisesti
todettu, ettd kameraa voidaan kayttaa annetussa vedenpaineessa veden
alla normaalisti.

*2 Tama iskunkestavyys on varmistettu Olympuksen testiolosuhteissa MIL-STD-
810F:n menetelméan 516.5 toimenpiteen IV (Transit Drop Test) mukaisesti
objektiivin vesisuojuksen ollessa kiinnitettyna, nayttéruudun suljettuna ja
objektiivin vesisuojus ja kiinnitysliitos (kiintedn kahvan kanssa) kiinnittamatta.
Lisatietoja Olympuksen testiolosuhteista saat oman alueesi Olympus-
sivustosta.

Ennen kayttoa:

» Kayta puhdasta, nukkaamaton liinaa pdlyn,
nukan ja muiden vieraiden materiaalien
poistamiseen akkukotelon/korttikotelon/liittimen
kannesta ja objektiivin tiivisteista.

Varmista, ettéd akkukotelon/korttikotelon/liittimen
kannessa ja objektiivin tiivisteissé ei ole lovia tai
murtumia.

Sulje akkukotelon/korttikotelon/liittimen kannen
salpa tiukasti.

D

Objektiivin tiiviste
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Ala avaa objektiivin salpaa tai akkukotelon/korttikotelon/liittimen kantta méarin
kasin, veden alla tai rannalla tai kosteassa tai polyisessa ymparistdssa.
Kamera ei kellu.

Al kéyta sita kylvyssé tai kuumissa lahteiss.

Objektiivin suojusta ei ole tarkoitettu vedenalaiseen kayttoon. Kayta objektiivin
vesisuojusta.

Kayton jilkeen:

Pyyhi ylimaéarainen vesi tai roskat kamerasta pois sen jalkeen, kun olet
kayttanyt sita veden alla.

Kun olet kayttanyt kameraa suolavedess3, upota se sangolliseen
raikasta vettd noin 10 minuutiksi (objektiivin vesisuojus paikallaan ja
akkukotelon/korttikotelon/liittimen kansi tiukasti suljettuna ja salvattuna)
ja anna sen sitten kuivua varjoisassa, hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al jata kameraa huuhtelematta yli 60 minuutiksi. Ndiden varotoimien
noudattamatta jattaminen voi vaikuttaa haitallisesti sen ulkoasuun tai
altistaa sen vuotokohtien muodostumiselle.

Kun avaat akkukotelon/korttikotelon/liittimen
kantta, avaa se hitaasti kamera kuvan
mukaisessa asennossa, jotta vesipisaroita ei
paase kameran sisdan. Jos vesitippoja nakyy
kannen sisapuolella, pyyhi ne pois ennen
kameran kayttamista.

Akkukotelon/
korttikotelon/
littimen kansi

Jos kiintedn kahvan sisaéan paasee vetta, tyhjenna
vesi kahvan alaosassa olevien tyhjennysaukkojen
kautta ja kuivaa kahva kuivalla liinalla.

Tyhjennysaukot
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Sailytys ja yllapito
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Al4 jaté kameraa erittéin 1ampimaan (40 °C tai enemman) tai kylmaan
(—=10 °C tai vdhemman) ymparistoon. Tama voi heikentaa vedenpitavyytta.
Ala kayta esimerkiksi puhdistukseen, ruosteenestoon, huurteenpoistoon tai
korjaamiseen tarkoitettuja kemikaaleja.

Tama voi heikentda vedenpitavyytta.

Al jita kameraa veteen pitkiksi aikaa. Pitkdaikainen altistuminen
vedelle voi vahingoittaa kameran ulkonakda ja/tai heikentaa
vedenpitavyytta.

Vedenpitidvyyden siilyttdmiseksi suosittelemme, etta vedenpitava
kuori (ja tiivisteet) vaihdetaan vuosittain, kuten veden alla kaytettavien
koteloiden tapauksessa on tapana tehda.

Olympus-jélleenmyyjat tai asiakaspalvelupisteet, joissa vedenpitava
kuori voidaan vaihtaa, I16ydat oman alueesi Olympus-sivustosta.
Akku, kaapelit ja USB-sovitin eivat ole vesitiiviita.



TURVALLISUUSOHJEET

SAHKOISKUN VAARA
ALA AVAA

HUOMIO: VALTA SAHKOISKUN VAARA: ALA AVAA KAMERAN
KUORTA (TAI TAKAKANTTA).
SISAOSAT EIVAT OLE KAYTTAJAN KORJATTAVISSA.
ANNA KAMERAN HUOLTO KOULUTETUN OLYMPUKSEN
HUOLTOHENKILOSTON TEHTAVAKSI.

A Huutomerkki kolmion sisalla kiinnittdd huomiosi térkeisiin
kaytto- tai huolto-ohjeisiin tuotteen mukana tulevassa
kirjallisessa aineistossa.

Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen

A VAROITUS toiminta saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

A HUOMIO Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen
toiminta saattaa johtaa loukkaantumiseen.

A ILMOITUS Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen
toiminta saattaa johtaa laitteen vaurioitumiseen.

VAROITUS!

ALA KOSKAAN PURA TATA TUOTETTA, JOTTA SEURAUKSENA EIl OLE
TULIPALO TAI SAHKOISKU.

Yleiset varotoimet

Lue kaikki ohjeet — Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue kaikki kayttdohjeet. Sailytd kaikki kayttéohjeet ja
dokumentit tulevaa kayttéa varten.

Vesi ja kosteus — Rakenteeltaan roiskevesitiiviiden tuotteiden turvaohjeiden osalta lue roiskevesitiiviyttd koskevat
osat niiden kayttdohjeista.

Virtaldhde — Kytke tdma tuote vain tuotteen etiketissa mainittuun virtaldhteeseen.

Vieraat esineet — Henkild ahlnko]en vélttamiseksi al& milloinkaan tydnné tuotteeseen metalliesineita.

Puhdistus — Irrota aina t: tuote pistorasiasta ennen puhdistusta. Kayta vain nihkeaa liinaa puhdistukseen.
Ala koskaan kayta mitaan nestemaista tai aerosolipuhdistusainetta tai orgaanisia liuottimia tdman tuotteen
puhdistukseen.

Kuumuus — Al3 milloinkaan kayta tuotetta mink&&n lamménlahteen, kuten lampépatterin, 1dmpdpuhaltimen,
uunin, tai minkaan 1ampoa tuottavan laitteen, stereolaitteiston vahvistin mukaan lukien, lahella.

Ukonilma — Mikali tulee ukonilma, kun kaytetaan USB verkkolanetta irrota verkkolaite heti pistorasiasta.

Lisavarusteet — Oman turvalli i vuoksi ja va vat tuotetta kéyta vain Olympuksen
suosittelemia lisévarusteita.

Paikka — Vélttadksesi vahingoittamasta tuotetta asenna se vain vakaalle kolmijalalle, jalustalle tai kannattimelle.

A VAROITUS
« Ala kayta kameraa syttyvien tai rajahtavien kaasujen lahella.
« Ala kayta lamppua muiden, etenkin pikkulasten, laheisyydessa.
« Al4 katso kameran etsimen l3pi aurinkoa tai kirkkaita valoja kohti.
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+ Pidad kamera poissa lasten ulottuvilta.
+ Sailyta kamera aina poissa lasten ulottuvilta valttaa i seuraavia v isia tilanteita, jotka voivat johtaa
vakavaan vammaan:
« Kuristumisvaara kameran kantohihnan kietoutuessa kaulan ymparille.
* Pienten esineiden nieleminen, esim. akku, kortit tai muut pienet osat.
« Kameran liikkuvien osien aiheuttama loukkaantuminen.

+ Jos huomaat, ettd USB-verkkol on
ympirillg, irrota virtapistoke valittdmasti pi
jélleenmyyjaan tai palvelukeskukseen.

+ Lopeta kameran kaytto heti, jos havaitset siita tulevan savua tai epanormaalia hajua tai danta.

« Ala koske paristoihin paljain kasin, ne voivat olla kuumat ja saattavat aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

« Al jata kameraa mihinkadn, missa se saattaa joutua hyvin korkeisiin lampétiloihi
+ Se voi aiheuttaa osien vaurioitumisen tai jopa kameran syttymisen tuleen. Ala kayta laturia, jos sen on jonkin

peitossa (kuten huovan). Ylikuumeneminen voi aiheuttaa tulipalon.

« Vilta pitkaaikaista kosketusta kameran ulkoisiin metalliosiin.

« Kameran metalliosat voivat ylikuumetessaan aiheuttaa lievan palovamman. Kiinnita huomiota seuraaviin
seikkoihin:

* Kamera lampenee jatkuvassa kaytossa. Pitkittynyt kosketus metalliosiin voi aiheuttaa lievan palovamman.
« Jos kamera viedaan pakkaseen, sen rungon l&mpétila voi laskea alle ympariston l1ampotilan. Kayta
kéasineita kasitellessasi kameraa kylméssa, mikali mahdollista.

« Tama kamera sisaltaa elektronisia tarkkuusosia. Al jata kameraa pitkaksi aikaa seuraaviin olosuhteisiin,
koska ne voivat aiheuttaa vian tai toimintahéirion:

« Paikkoihin, joiden lampétila ja/tai kosteus on korkea tai joissa esiintyy darimmaisen suuria lampétilan ja
kosteuden vaihteluita. Suoraan auringonpaisteeseen, uimarannoille, auton suljettuun sisatilaan tai muiden
lammonlahteiden (uuni, lampépatteri jne.) tai iimankostuttimien I&heisyyteen.

+ Hiekkaiseen tai polyiseen paikkaan.

« Lahelle palavia tai rajahtavia aineita.

*Markaan paikkaan, kuten kylpyhuoneeseen tai sateeseen. Jos kaytat rakenteeltaan saankestavia tuotteita,
perehdy my6s niita koskeviin kayttoohjeisiin.

*Voimakkaalle tarinalle alttiseen paikkaan.

* Kamerassa kaytetaan Olympuksen méaarittelemaa litiumioniparistoa. Lataa akku ohjeissa maariteltya
USB-verkkolaitetta tai laturia kdyttéden. Ald kaytd muunlaisia USB-verkkolaitteita tai latureita.

« Ala milloinkaan polta tai kuumenna akkuja mikroaaltouuneissa, liedell, paineastioissa tms.

« Ala koskaan jata kameraa séhkémagneettisten laitteiden paélle tai ldhelle.Ald koskaan jata kameraa
sahkomagneettisten laitteiden paélle tai Iahelle.Seurauksena voi olla ylikuumeneminen, tulipalo tai réjahdys.

« Ala yhdisté liittimia metallikappaleilla.

*Huolehdi, etteivat akut osu metalliesineisiin, kuten koruihin, pinneihin, avaimiin jne. kuljetuksen ja sailytyksen
aikana.

Oikosulku voi aiheuttaa ylikuumenemisen, rajahdyksen tai tulipalon, misté voi olla seurauksena palovammoja
tai henkilvahinkoja.

+ Akun vuotamisen tai liittimien vaurioitumisen estamiseksi noudata kaikkia akkujen kasittelysta annettuja
ohjeita. Ald koskaan yrita avata, muuttaa tai purkaa paristoa millaén tavalla, esim. juottimen avulla.

in kuuma, tai havaitset epatavallista hajua, danta tai savua sen
orasiasta ja lopeta laitteen kaytto. Ota sitten yhteys valtuutettuun

+ Jos pariston sisaltdamaa nestetta joutuu silmiin, huuhtele silméat heti puhtaalla, kylmall&, juoksevalla vedella.
Valiton laékarinhoito on tarpeen.

+ Jos et voi irrottaa paristoa kamerasta, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan tai palvelukeskukseen.

Ala yrité irrottaa paristoa vékisin.
Pariston ulkokuoren vaurioituminen (naarmut jne.) voi aiheuttaa ylikuumenemista tai réjahdyksen.

« Sailyta paristoja aina poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta. Jos paristo erehdyksessa niellaan, on heti
otettava yhteys laakariin.

« Kéytéa vain tahan kameraan tarkoitettuja paristoja, muutoin voi olla seurauksena pariston vuotaminen,
ylikuumeneminen tai tulipalo tai rajahdys.

« Jos ladattavat paristot eivat lataudu ohjeissa maéritellyssa ajassa, keskeyta lataaminen alaka kayta kyseisia
paristoja.

« Ala kéyta naarmuuntuneita tai sellaisia akkuja, joiden kotelo on vaurioitunut, dlaka naarmuta akkuja.

« Ala altista akkuja voir ille iskuille tai jatkuvalle tarinélle pudottamalla tai iskemalld niita.Al4 altista akkuja
voimakkaille iskuille tai jatkuvalle tarinélle pudottamalla tai iskemalla niitd.Seurauksena voi olla réjahdys,
ylikuumeneminen tai tulipalo.

* Lopeta kameran kaytto heti ja vie kamera pois palavien aineiden laheltd, jos havaitset jotakin epanormaalia,
kuten akkujen vuotoa, outoa hajua, varimuutoksia tai muodonmuutoksia.
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« Jos pariston sisaltamaa nestetta joutuu iholle tai vaatteille, riisu vaate ja huuhtele kohta heti puhtaalla,
kylmalla, juoksevalla vedelld. Ota valittdmasti yhteys Iaékariin, jos neste polttaa ihoasi.
« Olympus-litiumioniakku on tarkoitettu kaytettévaksi vain Olympus-digitaalikamerassa. Al4 kayta akkua muissa
laitteissa.
« Ala anna lasten tai eldinten/lemmikkien kasitella tai kuljettaa akkuja (estd vaarallinen toiminta, kuten akkujen
i suuhun laif inen tai p i

Kayta ainoastaan laitteen kanssa kaytettavaksi tarkoitettua uudelleenladattavaa
akkua, akkulaturia ja USB-verkkolaitetta

Suosittelemme ehdottomasti kdyttamaan tdmén kameran kanssa vain alkuperaistéa Olympuksen hyvaksymaa
uudelleenladattavaa akkua, akkulaturia ja USB-verkkolaitetta. Muun kuin Olympuksen uudelleenladattavan
akun, akkulaturin ja/tai USB-verkkolaitteen kayttd saattaa johtaa vuodosta, kuumenemisesta, kipinésta tai
akun vaurioitumisesta johtuvaan tulipaloon tai henkilévahinkoon. Olympus ei vastaa onnettomuuksista tai
vahingoista, jotka saattavat johtua uudelleenladattavan akun, akkulaturin ja/tai USB-verkkolaitteen kaytosta,
jotka eivat ole alkuperéisia Olympus-lisdvarusteita.

/N\ HUOMIO

« Al peita etuvaloa kédella laukaisemisen aikana.

« Ala kosketa etuvaloa, kun se on lauennut useita kertoja perakkain.

« Toimitettu USB-verkkolaite F-5AC on suunniteltu kaytettavaksi vain taméan kameran kanssa. Talla USB-
verkkolaitteella ei voi ladata muita kameroita.

« Al4 ljita toimitettua USB-verkkolaitetta F-5AC muihin laitteisiin kuin tahan kameraan.

« Al3 sailyta paristoja korkeassa lampétilassa, kuten suorassa auringonpaisteessa, aurinkoon pysékéidyssa
autossa tai lammityslaitteen I&hella.

« Al3 paasta paristoja kastumaan.

« Paristo saattaa kuumentua kameran ollessa pitk&an paallé. Valta lievien palovammojen vaara: &la irrota
paristoa valittdméasti kameran kayton jalkeen.

« Tassa kamerassa kaytetaan yhta Olympuksen litiumioniakkua. Kayta méaaritettya aitoa akkua.
Jos akku korvataan vaaranlaisella akkutyypilla, seurauksena voi olla réjéhdysvaara.

*Huolehdi paristojen kierratyksesta maapallon luonnonvarojen saastamiseksi. Muista peittaa kayttokelvottomien
akkujen navat ennen akkujen havittdmista. Noudata myds aina paikallisia saadoksia ja maarayksia.

/N ILMOITUS

« Ala kayti tai sailyta kameraa polyisessa tai kosteassa ympiristossa.

« Kéyta vain microSD-/microSDHC-/microSDXC-muistikortteja. Ald koskaan kéyta muita korttityyppeja
Jos asetat epahuomiossa toisentyyppisen kortin kameraan, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
palvelukeskukseen. Al yrita irrottaa korttia vakisin.

« Ole varovainen hihnan kanssa, kun kannat kameraa. Se voi takertua johonkin ja aiheuttaa vakavia vaurioita.

« Al pudota kameraa &l3ka altista sita iskuille tai voimakkaalle térinélle.

« Kun kiinnitat kameraa jalustaan tai irrotat sité jalustasta, kierré jalustan ruuvia,

* Ennen kameran kuljettamista irrota jalusta ja kaikki muut lisdvarusteet, jotka eivat ole OLYMPUS-merkkisia.

« Ala koske kameran sahkaliittimiin.

« Al jata kameraa osoittamaan suoraan kohti aurinkoa. Kameran objektiivi tai suljin voi télldin vaurioitua. Tasté voi

olla seurauksena myds varivirheita tai kuvantallentimeen syntyvia haamukuvia. My6s tulipalot voivat olla mahdollisia.

« Al3 kohdista suurta voimaa objektiiviin.

« Poista akku kamerasta ennen pitkaaikaista varastointia. Valitse viilea ja kuiva paikka, ettei kameraan paase
kondensoitumaan kosteutta tai muodostumaan hometta. Testaa kameran toiminta sailytyksen jalkeen
kytkemalla virran péélle ja painamalla laukaisinta. Siten voit varmistaa, ettd kamera toimii normaalisti.

« Kamerassa voi ilmeté toimintahai , jos sita kaytetaan sellaisissa paikoissa, joissa se joutuu alttiiksi
magr isille tai sdhkoémagr isille kentille, radioaalloille tai korkeajannitteelle, esimerkiksi television,
mikroaaltouunin, videopelin, kaiuttimien, suuren nayton, televisio- tai radiotornin tai lIahetystornien lahella.
Sammuta talldin kamera ja kdynnista se uudelleen, ennen kuin jatkat sen kayttoa.

* Noudata kaikkia kameran kayttdohjeessa ilmoitettuja kdyttolosuhteita koskevia rajoituksia.

* Asenna paristot huolellisesti kayttoohjeissa kuvatulla tavalla.

« Tarkasta pariston vuodot, varimuutokset, vaéntyminen ja muut viat huolellisesti, ennen kuin aloitat lataamisen.

« Poista paristot kamerasta, jos kamera jaa pidemmaksi aikaa kayttamatta.
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+ Jos akku varastoidaan pitkéaksi aikaa, valitse viilea sailytyspaikka.
* Kameran virrankulutus vaihtelee huomattavasti riippuen kuvausolosuhteista jne.
* Seuraavissa tapauksissa virtaa kuluu jatkuvasti, minka seurauksena paristo tyhjenee nopeasti.
« Kuvat nakyvat ndyttéruudussa pidempia aikoja.
* GPS on kaytossa.
* Tyhjaa akkua kaytettdessa virta saattaa katketa kamerasta, ilman etta lataustilan varoitus ilmestyy nayttoon.
« Jos akun navat ovat kosteita tai rasvaisia, seurauksena saattaa olla kosketush: kameran kanssa.
Pyyhi paristo ennen kayttoa huolellisesti kuivalla kankaalla.
« Lataa paristo aina ennen ensimmaista kayttokertaa, tai jos paristoa ei ole kaytetty pitkaan aikaan.
+ Jos kuvaat ulkona kylmélla s&alla, pida kamera ja varaparisto lampiminé esim. takkisi sisapuolella. Pariston
suorituskyvyn heikkeneminen alhaisen lampétilan takia palautuu, kun niiden lampétila kohoaa normaaliksi.
« Ennen pidemmalle matkalle 1&ht6a kannattaa hankkia varaparistoja, erityisesti matkustettaessa ulkomaille.
Suositeltua akkua voi olla vaikea hankkia matkan aikana.
« Pistokemallinen USB-verkkovirtasovitin:
kytke pistokemallinen USB-verkkovirtasovitin F-5AC oikein tyontamalla se pystysuunnassa seinépistorasiaan.

Langattoman LAN-yhteyden kaytto
. kamera sail issa ja muissa paikoi: joissa kaytetaan ladketieteellisia laitteita.

Kameran radioaallot voivat vaikuttaa niiden toimintaan ja johtaa onnettomuuden aiheuttavaan
toimintahairiéon.

. kamera, kun
Langattomien laitteiden kaytt6 lennolla voi héirité lentokoneen turvalaitteita.

Huomautuksia WLAN-yhteyden kaytosta

Langattoman LAN-yhteyden kaytté muualla kuin kameran ostomaassa saattaa aiheuttaa sen, ettd kamera ei
vastaa kyseisen maan langattomasta viestinnasta annettuja maarayksia. Olympus ei vastaa mistaan tallaisten
maaraysten tayttamiseen liittyvista ongelmista.

GPS-toiminto, elektroninen kompassi

 Paikoissa, jotka eivat ole taivasalla (sisalla, maan alla, veden alla, metsassa, korkeiden rakennusten lahella)
tai paikoissa, jotka ovat alttiita vahvoille magneettisille tai séhkaéisille kentille (uusien korkeajénnitteisten
voimajohtojen, magneettien tai séhkétavaroiden, 1,5 GHz:n matkapuhelimien lahelld), ei ehk& ole mahdollista
maarittaa mittoja tai l6ytaa virheita.

« Mittaustietojen naytossa tai kuvan katselunaytossa jne. nakyva korkeus naytetaan/tallennetaan kameran
runkoon sisaanrakennettujen painetunnistimien tietojen perusteella. Ole varovainen, koska naytettava korkeus
ei perustu GPS-paikkamittauksiin.

« Vahvojen magneettisten tai sahkoisten kenttien (esim. televisiot, mikroaaltouunit, suuret moottorit, radiotornit
ja suurjannitejohdot) vaikutukset voivat aiheuttaa elektronisen kompassin virheité. Voit palauttaa elektronisen
kompassin toiminnan pitdmalla kameraa tiukasti ja tekemalld sillé luvun 8 mukaista kuviota samalla, kun
annat ranteen kaantya ympari.

* Koska GPS-toiminnon ja elektroninen kompassi -toiminnon ei edellyteté olevan tarkkoja, ei voida taata,
etta mitatut arvot (leveysaste, pituusaste, kompassin suunta jne.) ovat tarkkoja.

Monitori

« Ala kohdista nayttdruutuun liikaa voimaa. Muutoin kuva saattaa muuttua epéselvaksi, minka seurauksena
katselutila toimii puutteellisesti. Myos nayttéruutu saattaa talléin vaurioitua.

*Ruudun yl&- tai alareunassa saattaa esiintya valojuovia, mutta kyseessa ei talléin kuitenkaan ole
toimintaha

*Reunat saattavat nayttaa naynoruudussa sahalaitaisilta, mikali kohde on viistottain kameraan nahden.
Kyseessa ei ole toimintahairio. [Imi6 esiintyy lievempana katselutilassa.

+ Alhaisissa lampétiloissa nayton kytkeytyminen paalle saattaa kestaa kauan tai nayton vari saattaa muuttua
tilapaisesti. Kameraa kannattaa sailyttaa valilla lampimasséa paikassa silloin, kun sité kaytetaan hyvin

issa olosuhtelssa Nayton suorituskyvyn heikkeneminen alhaisissa lampétiloissa korjaantuu, kun nayttéa

* Taman tuotteen nayttd on valmistettu korkealla tarkkuudella, mutta siina saattaa olla juuttunut tai kuollut
pikseli. Nama pikselit eivat vaikuta tallennettavaan kuvaan millaan tavalla. Ominaisuuksien takia vari tai
kirkkaus voi nayttaa epatasaiselta katselukulman mukaan, mutta se johtuu nayton rakenteesta. Tassa ei
ole kyse toimintahairiosta.
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Oikeudelliset ja muut huomautukset

* Olympus ei ota vastuuta eiké anna takuita koskien tdman laitteen tuottamaa vahinkoa tai laillisen kayton
antamaa odotettua hy6tya, eika kolmannen osapuolen esittdmia vaatimuksia, jotka johtuvat taméan tuotteen
sopimattomasta kaytosta.

* Olympus ei ota vastuuta eika anna takuita koskien tdman laitteen tuottamaa vahinkoa tai laillisen kayton
antamaa odotettua hyotya, jotka johtuvat kuvadatan poistamisesta.

Takuun rajoituslauseke

« Olympus ei ota vastuuta eikd anna suoraan tai valillisesti ilmaistuja takuita koskien taman kirjallisen julkaisun
tai ohjelmiston siséltéd, ja sanoutuu erityisesti irti kaikista valillisista takuista ja lupauksista koskien tdmén
kirjallisen julkaisun tai ohjelmiston kaupallista hyddyllisyytta, sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, seka valillisia,
seurannaisia ja epasuoria vahinkoja (mukaan lukien likevoiton menetykset, liketoiminnan keskeytyminen
ja liiketoiminnan tietojen menettaminen, mutta ei naihin rajoittuen), mikali nama ovat aiheutuneet taman
kirjallisen julkaisun, ohjelmiston tai laitteen kayton tai menetetyn kéytén vuoksi. Joissakin maissa ei sallita
valillisia tai seurannaisvahinkoja tai valillista takuuta koskevan vastuun poissulkemista tai rajoittamista,
joten yll& mainitut rajoitukset eivat valttamatta koske sinua.

« Olympus pidattaa kaikki oikeudet tahan kayttéohjeeseen.

Varoitus

Tekijanoikeuksin suojatun materiaalin luvaton valokuvaaminen tai kaytté voi olla tekijanoikeuslainsdadannén
vastaista. Olympus ei vastaa luvattomasta valokuvaamisesta, kdytosta tai muista toimista, jotka rikkovat
tekijanoikeuksien omistajien laillisia oikeuksia.

Tekijanoikeutta koskeva huomautus

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taman kirjallisen materiaalin tai ohjelmiston osaa ei saa jaljentaa tai
kayttaa missaan elektronisessa tai mekaanisessa muodossa. Tama kasittaa valokopioinnin ja aanittamisen tai
kaikenlaisten tiedon tallennus- ja hakujarjestelmien kayton, iiman ettd tdhan on saatu etukdteen Olympuksen
kirjallinen lupa. Emme vastaa tdmaén kirjallisen materiaalin tai ohjelmiston sisallon kéaytosta tai kyseisen
sisallén kaytosta johtuvista vahingoista. Olympus varaa oikeuden muuttaa tdmén julkaisun tai ohjelmiston
ominaisuuksia ja siséltoa ilman ennakkoilmoitusta.

FCC-ilmoitus

Laite on testattu ja sen on todettu tayttavan luokan B digitaalilaitteen raja-arvot FCC-maaraysten osan 15 mukaisesti.

Nama raja-arvot on laadittu siten, ettd ne mahdollistavat kohtuullisen suojauksen haitallisilta hairidilta asuintiloissa.

Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa, ja ellei laitetta asenneta ja kayteta ohjeiden

mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia h: radioliikenteelle.

Emme kuitenkaan voi taata, ettei hairi6ita voisi iimeté tietyissa tapauksissa. Jos tdma laite aiheuttaa hairi6ité radio- tai

televisiovastaanottoon (todettavissa kytkemalla taman laitteen paalle ja pois paalta), kayttajan kannattaa kokeilla

seuraavia keinoja hairididen poistamiseksi:

«Vaihda vastaanottoantenni tai vaihda sen paikkaa.

« Siirra laite ja otin kauemmas toisistaan.

+Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin vastaanottimen pistorasia.

*Kysy lisda myyjalta tai kokeneelta radio/TV-asentajalta.

+ Kameran kytkemiseen USB-yhteensopiviin tietokoneisiin (PC) on syyta kayttaa vain OLYMPUKSEN toimittamaa
USB-kaapelia.
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FCC-/IC-huomautus

Muutokset, joita vastaavuudesta vastuullinen taho ei ole erikseen hyvaksynyt, voivat mitatéida kayttajan oikeuden
kayttaa tata laitetta.

Lahetinté ei saa sijoittaa tai kéyttdd muiden antennien tai lahettimien laheisyydessa.

Tamanhetkinen tieteellinen todistusaineisto ei osoita, ettd matalavirtaisten langattomien laitteiden kayttadmisesta
seuraisi terveysongelmia. Ei kuitenkaan ole todistusaineistoa siité, etté téllaiset matalavirtaiset langattomat
laitteet olisivat taysin turvallisia. Matalavirtaiset langattomat laitteet tuottavat matalatasoista radiotaajuusenergiaa
(RF) mikroaaltotaajuudella k&yton aikana. Korkeat RF-tasot voivat aiheuttaa terveysvaikutuksia (kudoksia
lammittamalla), mutta altistuminen matalille RF-tasoille ei aiheuta sellaisia ldmpdvaikutuksia, joista seuraisi
terveyshaittoja. Matalien tasojen RF-altistumiseta koskevissa tutkimuksissa ei ole I8ydetty biologisia vaikutuksia.
Jotkut tutkimukset ovat viitanneet siihen suuntaan, etta biologisia vaikutuksia saattaa esiintya, mutta
lisatutkimukset eivat ole todentaneet tata tulosta. STYLUS TG-TRACKER on testattu ja noudattaa
FCC-/IC-rajoituksia, jotka koskevat sateilylle altistumista hallitsemattomassa ymparistossa, seka
FCC-radiotaajuusohjeistusta (RF) ja RSS-102-IC-radiotaajuusohjeistusta.

Asiakkaille Pohjois-, Vili- ja Etela-Amerikan alueella seka Karibialla

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Mallinumero: STYLUS TG-TRACKER
Tuotenimi: OLYMPUS

Vastuullinen osapuoli: OLYMPUS AMERICA INC.
Osoite: 3500 Corporate Parkway,

P.O. Box 610, Center Valley,
PA 18034-0610, U.S.A.

Puhelinnumero: 484-896-5000

Testattu ja todettu tayttavan FCC-standardin
KOTI- TAI TOIMISTOKAYTTOON

Tama laite tayttad FCC-méaaraysten osan 15 seka Industry Canada licence-exempt RSS -standardin vaatimukset.

Kaytto on sallittu kahdella ehdolla:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairiita.

(2) Téaman laitteen on pystyttava ottamaan ja amaan isiakin hairioita, jotka saattavat aiheuttaa
virheité sen toiminnassa.

Téama luokan B digitaalinen laite tayttaa Kanadan ICES-003-vaatimukset. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Kun STYLUS TG-TRACKER on liitettyna jaykkaan SG-T01-kahvaan tai vastaavaan, se voi muistuttaa asetta.

Kun STYLUS TG-TRACKER on liitettyna jaykkaan SG-T01-kahvaan tai vastaavaan, ala osoittele silld poliiseja
kohti.

OLYMPUS AMERICAN RAJOITETTU TAKUU - OLYMPUS AMERICA INC. -TUOTTEET

Olympus takaa, ettd tdssa Olympus®-kuvaustuotteessa ja siihen liittyvisséd Olympus®-lisavarusteissa (erikseen
"tuote”, yhdessa "tuotteet”) ei ole materiaali- tai valmistusvikoja normaalikaytéssa yhden (1) vuoden ajan
ostopaivasta alkaen.

Jos tuote osoittautuu vialliseksi yhden vuoden takuuajan aikana, asiakkaan taytyy palauttaa viallinen tuote
Olympuksen 0soi 1 Olyi 1 valtud 1aan palvelukeskukseen alla olevien ohjeiden mukaisesti

(katso "MITA TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA").

Olympus korjaa, vaihtaa tai saataa viallisen tuotteen omalla kustannuksellaan oman harkintansa mukaan
edellyttden, ettd Olympuksen tutkimus ja tehdastarkastus osoittavat, etta (a) kyseinen vika on syntynyt normaalin
ja asianmukaisen kayton aikana ja (b) tdma rajoitettu takuu kattaa tuotteen.

Viallisten tuotteiden korjaus, vaihto tai sé&té on Olympuksen ainoa velvollisuus ja asiakkaan ainoa korvaus
naiden ehtojen mukaan.

Tuotteen korjaus tai vaihto ei pidenna tassa ilmoitettua takuuaikaa, ellei laki sitd edellyta. Asiakas vastaa
tuotteiden lahettamisesta Olympuksen osoittamaan palvelukeskukseen ja lahetyskuluista, ellei laki edellytd muuta.
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Olympus ei ole velvollinen suorittamaan ennaltaehkaisevaa huoltoa, asennusta, asennuksen poistoa tai
kunnossapitoa.

Olympus pidéattaa oikeuden (i) kdyttaa kunnostettuja ja/tai toimivia kaytettyja osia (jotka tayttavat Olympuksen
laadunvarmistusvaatimukset) takuu- tai muihin korjauksiin ja (i) tehda sisaisia tai ulkoisia rakenne- ja/tai
ominaisuusmuutoksia tuotteisiinsa ilman velvollisuutta liittéa téllaisia muutoksia tuotteisiin.

MITA TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KATA

Taman rajoitetun takuun ulkopuolelle it seuraavat, joille Olympus ei anna mi

maaraamaa takuuta:

(a) Tuotteet ja lisdvarusteet, jotka eivat ole Olympuksen valmistamia ja/tai joissa ei ole OLYMPUS-merkin nimea
(muiden valmistajien tuotteiden ja lisdvarusteiden, joita Olympus saattaa jakaa, takuu on naiden tuotteiden ja
lisavarusteiden valmistajien vastuulla valmistajan takuuehtojen ja keston mukaisesti).

(b) Tuote, jonka on purkanut, korjannut, peukaloinut tai muuttanut joku muu kuin Olympuksen oma valtuutettu
huoltohenkil6sto, ellei muiden suorittamalle korjaukselle ole saatu Olympuksen kirjallista lupaa.

(c) Tuotteen viat tai vauriot, jotka ovat seurausta kulumisesta, kayttévirheesta, vaarinkaytosta, laiminlyonnista,
hiekasta, nesteista, iskusta, vaarasta sailytyksestd, maaraaikaisten kaytté- ja huoltokohteiden suorittamatta
jattamisesta, paristovuodosta, muiden kuin OLYMPUS-merkkisten lisavarusteiden, kulutustarvikkeiden tai
materiaalien kaytostéa tai tuotteen kayttamisesta yhteensopimattomien laitteiden kanssa.

(d) Ohjelmistot.

(e) Materiaalit ja kulutustarvikkeet (mukaan lukien mm. lamput, muste, paperi, filmi, valokuvat, negatiivit, kaapelit
ja paristot).

(f) Tuotteet, joissa ei ole asianmukaisesti sijoitettua ja rekistercitya Olympuksen sarjanumeroa, ellei kyseessa ole
malli, johon Olympus ei sijoita sarjanumeroita eika rekisteroi niita.

(g) Tuotteet, jotka on lahetetty, toimitettu, ostettu tai myyty Pohjois-Amerikan, Keski-Amerikan, Etela-Amerikan tai
Karibianmeren alueen ulkopuolella olevan jélleenmyyjan toimesta.

(h) Tuotteet, joita ei ole tarkoitettu tai valtuutettu myytavéksi Pohjois-Amerikassa, Keski-Amerikassa, Etela-
Amerikassa tai Karibianmeren alueella (eli harmailla markkinoilla myydyt tuotteet).

n suoraa, valillista tai lain

TAKUUN RAJOITUS, VAHIKOJEN RAJAUS, KOKO TAKUUSOPIMUKSEN VAHVISTAMINEN, EDUNSAAJA
YLLA MAINITTUA RAJOITETTUA TAKUUTA LUKUUN OTTAMATTA OLYMPUS EI ANNA MUITA JA KIISTAA
KAIKKI MUUT TUOTTEITA KOSKEVAT ESITYKSET, TAKUUT JA EHDOT RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO NE
SUORIA, VALILLISIA TAI EPASUORIA TAI JOHTUVATKO NE LAISTA, MAARAYKSESTA, KAUPALLISESTA
KAYTOSTA TAI MUUSTA, MUKAAN LUKIEN MM. KAIKKI TAKUUT TAI ESITYKSET TUOTTEIDEN (TAI NIIDEN
OSIEN) SOPIVUUDESTA, KESTAVYYDESTA, RAKENTEESTA, KAYTOSTA TAI KUNNOSTA TAI TUOTTEIDEN
KAUPALLISESTA HYODYLLISYYDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI LITTYEN
JONKIN PATENTIN, TEKIJANOIKEUDEN TAI MUUN NIISSA KAYTETYN TAI NIIHIN SISALTYVAN
OMISTUSOIKEUDEN LOUKKAUKSEEN.

JOS OIKEUDELLISESTI ON KAYTOSSA EPASUORIA TAKUITA, NIIDEN KESTO ON RAJOITETTU TAMAN
RAJOITETUN TAKUUN PITUISEKSI.

KAIKKI VALTIOT EIVAT SALLI VASTUUVAPAUTUSLAUSEKETTA TAI TAKUUN RAJOITUSTA JA/TAI
VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSIA, JOTEN YLLA OLEVAT VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEET JA
RAJOITUKSET EIVAT VALTTAMATTA KOSKE KAYTTAJAA.

ASIAKKAALLA VOI MYOS OLLA MUITA JA/TAI LISAOIKEUKSIA JA OIKEUSSUOJAKEINOJA, JOTKA
VAIHTELEVAT ERI VALTIOISSA.

ASIAKAS TUNNUSTAA JA MYONTAA, ETTA OLYMPUS EI VASTAA MISTAAN VAHINGOISTA, JOITA
ASIAKKAALLE VOI KOITUA TOIMITUKSEN VIIVASTYMISESTA, TUOTTEEN RIKKOUTUMISESTA,
TUOTTEEN RAKENTEESTA, VALINNASTA TAI TUOTANNOSTA, KUVIEN TAI TIETOJEN MENETYKSESTA
TAI VIOITTUMISESTA TAI MISTAAN MUUSTA SYYSTA RIIPPUMATTA SIITA, ONKO VASTUUVELVOLLISUUS
VAHVISTETTU SOPIMUKSELLA, OIKEUDEN LOUKKAUKSELLA (MUKAAN LUKIEN LAIMINLYONTI JA
EHDOTON TUOTEVASTUUVELVOLLISUUS) TAI MUUTEN. OLYMPUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA OLE
VASTUUSSA MINKAANLAISISTA EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, VALILLISESTA TAI EPASUORASTA
VAHINGONKORVAUKSESTA (MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA TULOJEN MENETYS TAI LAITTEEN
KAYTTOKELVOTTOMUUS) RIIPPUMATTA SIITA, ONKO OLYMPUS TAI PITAISIKO SEN OLLA TIETOINEN
TALLAISEN TAPPION TAI VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA.

Kenen tahansa henkilon, mukaan lukien mm. jélleenmyyjat, edustajat, myyjat tai Olympuksen edustajat, antamat

esitykset ja takuut, jotka ovat epdjohdonmukaisia tai ristiriidassa tdman rajoitetun takuun ehtojen kanssa tai niiden
lisaksi, eivat sido Olympusta, ellei niité ole tehty kirjallisesti ja ellei Olympuksen erikseen valtuuttama toimihenkild

ole hyvaksynyt niita.
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Tama rajoitettu takuu on téydellinen ja yksinomainen ilmoitus takuusta, jonka Olympus antaa tuotteilleen.
Se korvaa kaikki aiemmat ja rinnakkaiset tdhan aiheeseen liittyvat suulliset tai kirjalliset sopimukset,
yhteisymmarrykset, ehdotukset ja viestinnan.

Tama rajoitettu on yksinomaan alkuperaisen asiakkaan etu, eika sité voi siirtaa eika luovuttaa.

MITA TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA
Asiakkaan tulee jarjestaa tuotteen huolto alueensa Olympus-asiakaspalvelutiimin kautta. Alueesi Olympus-
i velutiimin yh iedot ovat seuraavat:

Kanada:
www.olympuscanada.com/repair / 1-800-622- 6372

Yhdysvallat:
www.olympusamerica.com/repair / 1-800-622- 6372

Latinalainen Amerikka:
www.olympusamericalatina.com

Asiakkaan tulee kopioida tai siirtda kaikki tuotteeseen tallennetut kuva- tai muut tiedot toiseen kuva- tai
tietotallennusvélineeseen ennen tuotteen lahettamista Olympukselle huoltoa varten.
OLYMPUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA HUOLTOON VASTAANOTTAMANSA TUOTTEEN
SISALTAMIEN KUVIEN TAI TIETOJEN TAI TUOTTEEN SISALTAMAN FILMIN TALLENTAMISESTA,
SAILYTTAMISESTA TAI KUNNOSSAPIDOSTA. OLYMPUS EI MYOSKAAN OLE VASTUUSSA VAHINGOISTA,
JOS KUVIA TAI TIETOJA MENETETAAN TAI NE VAHINGOITTUVAT HUOLLON AIKANA (MUKAAN LUKIEN
ILMAN RAJOITUSTA SUORA, EPASUORA, SATUNNAINEN, VALILLINEN TAI ERITYINEN VAHINKO, TULOJEN
MENETYS TAI LAITTEEN KAYTTOKELVOTTOMUUS) RIIPPUMATTA SIITA, ONKO OLYMPUS TAI PITAISIKO
SEN OLLA TIETOINEN TALLAISEN MENETYKSEN TAI VAHINGOITTUMISEN MAHDOLLISUUDESTA.
Asiakkaan pitaa pakata tuote huolellisesti kayttden runsaasti pehmustusmateriaalia kuljetusten aikaisten
vaurioiden ehkaisemiseksi. Taman jalkeen paketti tulee lahettda Olympukselle tai Olympuksen valtuuttamaan
palvelukeskukseen Olympuksen kuluttajatuen tiimin antamien ohjeiden mukaan.
Kun tuotteita lahetetdéan huoltoon, paketin taytyy sisé seuraavat:
1) Ostokuitti, jossa nékyy ostopéivé ja -paikka. Kasinkirjoitettu kuitti ei kelpaa.
2) Taman rajoitetun takuun kopio, johon on merkitty sama sarj kuin itse (ellei k

ole malli, johon Olympus ei merkitse sarjanumeroita eika rekisteréi niita).
3) Ongelman yksityiskohtainen kuvaus.
4) Naytevedokset, negatiivit, digitaaliset tulosteet (tai tiedostot levylla), jos saatavana ja jos liittyvat ongelmaan.
SAILYTA KOPIO KAIKISTA ASIAKIRJOISTA. Olympus tai Olympuksen valtuuttama palvelukeskus ei ole
vastuussa kuljetuksen aikana kadonneista tai tuhoutuneista asiakirjoista.
Kun huolto on suoritettu, tuote palautetaan kayttajalle postimaksu maksettuna.
TIETOSUOJA

Takuuvaatimuksesi késittelyé varten antamasi tiedot ovat luottamuksellisia, ja niita kaytetaan ja luovutetaan vain
takuuhuollon kasittely- ja suorittamistarkoituksiin.

Asiakkaille Meksikossa
Taman laitteen kaytto on sallittua seuraavalla kahdella ehdolla:

(1) laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidité ja (2) laitteen on pystyttdva kestamaéan sellaisiakin héirisita, jotka
saattavat aiheuttaa virheita sen toimintaan.
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Asiakkaille Euroopassa

CE-merkki osoittaa, ettd tdma tuote tayttaa eurooppalaiset turvallisuus-, terveys-,
C E ymparisto- ja kuluttajansuojavaatimukset. CE-merkityt kamerat on tarkoitettu
myytaviksi Euroopassa.
OLYMPUS CORPORATION ja Olympus Europa SE & Co. KG ilmoittavat,
ettd tdma STYLUS TG-TRACKER noudattaa direktiivin 1999/5/EY olennaisia
vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia ehtoja. Lisatietoja on osoitteessa
http://www.olympus-europa.com/

Tama symboli [WEEE-direktiivin liitteen IV mukainen roska-astiasymboli]
tarkoittaa sahko- ja elektroniikkaromun erilliskeraysta EU-maissa.
Ala heité tata laitetta tavallisen talousjétteen joukkoon.
|

Kayta tuotetta havittdessasi hyvaksesi ir i kaytdssa olevia palautus- ja
keraysjarjestelmia.

Tama symboli [direktiivin 2006/66/EY liitteen Il mukainen roskakorisymboli]
tarkoittaa havitettavien paristojen ja akkujen erilliskerdysta EU-maissa.

Al4 heité paristoja tavallisen talousjétteen joukkoon.

Hyddynna jateparistoja havitettdessa maassasi kdytdssa olevia palautus- ja
keraysjarjestelmia.

Takuuehdot

Siina epatodennékdisessa tilanteessa, etta tuote osoittautuu sovellettavan kansallisen takuuajan kuluessa

vialliseksi asianmukaisesta (tuotteen mukana toimitettujen kirjallisten kayttéohjeiden mukaisesta) kaytosta

huolimatta, tuote korjataan tai Olympuksen niin paattaessa vaihdetaan korvauksetta. Tama edellyttaa, etta tuote

on hankittu osoitteessa http://www.olympus-europa.com mainitulta Olympus-jalleenmyyjalta Olympus SE & CO.

KG:n liiketoiminta-alueella. Jotta Olympus voi suorittaa pyydetyt takuupalvelut laadukkaasti ja mahdollisimman

nopeasti, lue seuraavat tiedot ja ohjeet:

1. Takuuvaatimuksia varten asiakkaan on noudatettava osoitteessa http://consumer-service.olympus-europa.

com annettuja rekisterdintia ja seurantaa koskevia ohjeita (palvelu ei ole kaytettavissa kaikissa maissa).

Vaihtoehtoisesti asiakkaan pitaa vieda tuote ja sen alkuperéinen lasku tai ostokuitti seka taytetty takuutodistus

kansallisesti sovellettavan takuuajan sisélla sille jalleenmyyijélle, jolta tuote ostettiin, tai johonkin muuhun

Olympus-huoltoon OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG:n liiketoimialueella osoitteessa

Varmista, ettd Olympus tai valtuutettu jalleenmyyja tai asiakaspalvelukeskus on tayttanyt takuutodistuksesi

asianmukaisesti. Varmista taman vuokS| ettd oma nimesi, jalleenmyyjan nimi, sarjanumero seka hankintavuosi,

-kuukausi ja -paiva ovat kaikki me a takuutodistukseen tai etté alkuperéinen lasku tai ostokuitti (johon on

merkitty jélleenmyyjan nimi, ostop: maara ja tuotteen malli) on liitetty takuutodistuksesi yhteyteen.

Sailyta tama takuutodistus huolellisesti tallessa, silla sen tilalle ei myonneta uutta todistusta.

Huomaa, ettéd Olympus ei vastaa riskeista ja kustannuksista, jotka aiheutuvat tuotteen toimittamisesta

jalleenmyyjalle tai Olympuksen valtuutettuun asmkaspalvelukeskukseen

5. Takuu ei kata seuraavia K issd tapauksissa asi: 1 edellytetadn mak n korjauksesta
aiheutuvat kustannukset my®ds silloin, kun vika ilmenee edella mainittuna takuuaikana.

a. Virheellisen kasittelyn seurauksena ilmenevat viat (esim. sellaisten kaytttapojen seurauksena, joita ei ole
mainittu kayttoohjeissa tms.).

b. Viat, jotka aiheutuvat jonkin muun kuin Olympuksen tai Olympuksen valtuuttaman huoltoliikkeen
suorittamista korjaus-, muutos- tai puhdistustoimenpiteista tms.

c. Tuotteen hankinnan jalkeen ilmenevat kuljetuksen, putoamisen, iskujen tms. aiheuttamat viat tai vauriot.

d. Tulipalon, maanjaristyksen, tulvavahinkojen, salamaniskun, muiden luonnonkatastrofien, ympariston
saastumisen ja epavakaiden jannitelahteiden aiheuttamat viat tai vauriot.

e. Viat, jotka aiheutuvat huolimattomasta tai virheellisesta sailytyksesta (tallaiseksi katsotaan tuotteen
séilyttaminen korkean lampotilan ja iimankosteuden vallitessa, hyonteiskarkotteiden kuten naftaleenin tai
haitallisten laakkeiden jne. laheisyydessa), virheellisestd huoltamisesta tms.

f.  Viat, jotka aiheutuvat tyhjentyneista paristoista tms.

g. Viat, jotka aiheutuvat hiekan, mudan, veden tms. paasysta tuotteen kotelon sisapuolelle.
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6. Olympuksen ainoa vastuu tdmén takuun alaisuudessa liittyy tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen uuteen.
Olympus e i vastaa takuun nojalla minkaanlaisista viallisen tuotteen asiakkaalle aiheuttamista epasuorista
tai seurannaisista menetyksista tai vahingoista eika erityisesti tuotteen yhteydessa kaytetyille objektiiveille,
filmeille tai muille varusteille tai tarvikkeille aiheutuvista menetyksista tai vahingoista. Olympus ei myéskaan
vastaa sellaisista menetyksista, jotka johtuvat tuotteen korjaamisen aiheuttamasta viivastyksesta tai tietojen
katoamisesta. Edelld ma Edella mainittu ei pade pakottavan lainsdadannén maaratessa toisin.

Asiakkaille Aasiassa

Takuuehdot

1. Jos tama tuote osoittautuu vialliseksi asianmukaisesta (sen mukana toimitettujen kasittely- ja kayttdohjeiden
mukaisesta) kaytosta huolimatta enintdan yhden vuoden kuluessa ostopéivastd, tuote korjataan tai
Olympuksen valinnan mukaan vaihdetaan korvauksetta.Tama edellyttad, etta asiakas vie tuotteen ja tama
takuutodistuksen ennen yhden vuoden takuuajan paattymista tuotteen jélleenmyyjalle tai mihin tahansa
ohjeissa mainittuun valtuutettuun Olympuksen valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen ja pyytaa tarvittavia
korjauksia.

2. Asiakkaan tulee toimittaa tuote kauppiaalle tai Olympuksen valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen omalla
vastuullaan. Asiakas vastaa myos kaikista tuotteen kuljettamisesta aiheutuvista kustannuksista.

3. Takuu ei kata seuraavia tapauksia. Kyseisissa tapauksissa asi 1 edellytetddn maksavan korjauksesta
aiheutuvat kustannukset myds silloin, kun vika iimenee edella mainittuna yhden vuoden takuuaikana.

a. Virheellisen kasittelyn seurauksena ilmenevat viat (esim. sellaisten kéytttapojen seurauksena, joita ei ole
mainittu kasittelyohjeissa tai muissa kayttéohjeiden luvuissa tms.).
b. Viat, jotka aiheutuvat jonkin muun kuin Olympuksen tai Olympuksen valtuuttaman huoltoliikkeen
suorittamista korjaus-, muutos- tai puhdistustoimenpiteista tms.

Tuotteen hankinnan jélkeen iimenevat kuljetuksen, putoamisen, iskujen tms. aiheuttamat viat tai vauriot.

d. Tulipalon, maanjaristyksen, tulvavahinkojen, salamaniskun, muiden luonnonkatastrofien, ympaériston
saastumisen ja epavakaiden jannitelahteiden aiheuttamat viat tai vauriot.

e. Viat, jotka aiheutuvat huolimattomasta tai virt I a sailytyk a (tallaiseksi 1 tuotteen

sailyttaminen korkean lampétilan ja ilmankosteuden vallitessa, hydnteiskarkotteiden kuten naftaleenin tai

haitallisten Iadkkeiden jne. ldheisyydessa), virheellisestd huoltamisesta tms.

Viat, jotka aiheutuvat tyhjentyneisté paristoista tms.

Viat, jotka aiheutuvat hiekan, mudan tms. paésysta tuotteen koteloinnin sisapuolelle.

Tata takuutodistusta ei palauteta tuotteen mukana.

Takuutodistuksen hankinta-ajankohdan ilmoittavaan vuosilukuun, kuukauteen tai paivamaaraan on tehty

muutoksia, tai asiakkaan nimea, myyjén nimea seké sarjanumeroa on muutettu.

j.  Ostotositetta ei esitetd tdméan takuutodistuksen yhteydessa.

4. Takuu koskee ainoastaan itse tuotetta. Takuu ei koske oheisvarusteita kuten koteloa, hihnaa, objektiivin
suojusta, akkuja tai latureita.

5. Olympuksen vastuu tdmén takuun nojalla rajoittuu yksinomaan tuotteen korjaamiseen tai vaihtoon. Vastuu ei
kata mink&aanlaisia viallisen tuotteen asiakkaalle aiheuttamia ep&suoria tai valillisid menetyksia tai vahinkoja
eika erityisesti tuotteen yhteydessa kaytetyille objektiiveille, filmeille tai muille varusteille tai tarvikkeille
aiheutuvia menetyksia tai vahinkoja. Vastuu ei myoskaan kata menetyksia, jotka johtuvat tuotteen korjaamisen
aiheuttamasta viivastyksesta.

Asiakkaille Thaimaassa

Téama televiestintélaite noudattaa teknisid NTC-vaatimuksia.

Asiakkaille Singaporessa

[}

@

Tayttaa
IDA Standard
DB104634

Huomautuksia:

1 Téamaé takuu on lisdys lakiin perustuviin oikeuksiin eiké se vaikuta niihin.

2 Jos sinulla on kysyttavaa tasta takuusta, ota yhteys mihin tahansa ohjeissa mainittuun Olympuksen
valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen.
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Takuun voi koskevia

1 Tama takuu on voimassa vain, jos Olympus tai myyja on tayttanyt takuutodistuksen asial
Varmista, ettd oma nimesi, myyjan nimi, sarjanumero sek& hankintavuosi, -kuukausi ja -pai
merkitty.

2 Sailyta tama takuutodistus huolellisesti tallessa, silla sen tilalle ei myénneta uutta todistusta.

3 Asiakkaan tuotteen ostomaassa tekeméaa korjauspyyntoa koskevat kyseisen maan Olympus-maahantuojan
julkaisemat takuuehdot. Jos paikallisella Olympus-maahantuojalla ei ole erillistd takuuta tai jos asiakas ei ole
maassa, josta tuote ostettiin, kdytetdan tdman maailmanlaajuisen takuun ehtoja.

4. Tama takuu on tilanteen mukaan voimassa vain tuotteen ostomaassa. Tassa takuussa mainitut Olympuksen
valtuutetut asiakaspalvelupisteet noudattavat sitéd mielellaan.
Katso oheisesta luettelosta tietoja Olympuksen valtuutetusta kansainvalisesté palveluverkostosta.
Takuun rajoituslauseke
Olympus ei ota vastuuta eikd anna suoraan tai vélillisesti iimaistuja takuita koskien taman kirjallisen julkaisun tai
ohjelmiston sisltda, ja sanoutuu erityisesti irti kaikista valillisista takuista ja lupauksista koskien taman kirjallisen
julkaisun tai ohjelmiston kaupallista hyodyllisyyttd, sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, seka valillisid, seurannaisia ja
epasuoria vahinkoja (mukaan lukien liikevoiton menetykset, liiketoiminnan keskeytyminen ja liiketoiminnan tietojen
menettaminen, mutta ei naihin rajoittuen), mikali namé ovat aiheutuneet taman kirjallisen julkaisun, ohjelmiston tai
laitteen kayton tai menetetyn kaytén vuoksi. Joissakin maissa ei sallita vall tai seurannaisvahinkoja koskevan
vastuun poissulkemista tai rajoittamista, joten edelld mainitut rajoitukset eivat valttamatta koske sinua.

kaisesti.
3 ovat kaikki

*

Tavaramerkit

* Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisteréityja tavaramerkkeja.
* Macintosh on Apple Inc:n tavaramerkki.

* microSDXC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki. mfg‘:o
-

xc 1
« Wi-Fi on Wi-Fi Alliancen rekisterdity tavaramerkki.

* Wi-Fi CERTIFIED -tuotemerkki on Wi-Fi Alliance °®
sertifiointimerkinta.

CERTIFIED

+ Kaikki muut yhtididen ja tuotteiden nimet ovat niiden omistajien tavaramerkkeja ja/tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Kamerassa oleva ohjelmisto saattaa siséltda kolmannen osapuolen ohjelmistoa. Kolmannen osapuolen
ohjelmistoa koskevat kyseisen ohjelmiston omistajien tai lisenssinantajien ehdot, joiden nojalla ohjelmisto
toimitetaan.

N&ama ehdot ja muut mahdolliset kolmannen osapuolen ohjelmistoilmoitukset ovat saatavilla mukana tulevan
CD-ROM-levyn ohjelmistoilmoitus-PDF-tiedostossa tai osoitteessa
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/digicamera/download/notice/notice.cfm

* Tassa kayttoohjeessa mainitut kameran tiedostojarjestelmien standardit ovat Japanin elektroniikka- ja
tietotekniikkateollisuusliiton (Japan Electronics and Information Technology Industries Association, JEITA)
maarittelemia "Design rule for Camera File system/DCF” -standardeja.
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Tekniset tiedot

Kamera

Tuotetyyppi

: Digitaalikamera (kuvaamiseen ja katseluun)

Tallennusjérjes-
telma

Valokuvat

: Digitaalinen tallennus, JPEG (Design rule for Camera

File -jarjestelman mukaan (DCF))

Sovellettavat

: Exif 2.3, PRINT Image Matching Il

standardit

Aéni valokuvien : Aaltomuoto

yhteydessa

Movie : MOV H.264 lineaarinen PCM
Muisti : microSD/microSDHC/microSDXC (tukee UHS-I:ta)
Linssi 1 Olympus-objektiivi 1,58 mm, f2.0

(vastaa 13,9 mm:n objektiivia 35 mm:n kamerassa)

Valonmittausjarjes-
telma

: Digitaalinen ESP-mittaus, pistemittausjarjestelma

Suljinaika

: 1/2-1/24 000 s

Kuvausetéisyys

02m-c

Monitori

: 1,57 varillinen TFT-nestekidenayttd, 115 200 pistetta

Liitin

1 Micro-USB-liitin/HDMI-mikroliitin (tyyppi D)

Automaattinen ka-
lenterijarjestelma

: 2000 - 2099

Vedenpitavyys
Tyyppi : |EC-standardia 60529 IPX8 vastaava (OLYMPUS-
testiolosuhteissa), 30 m syvassa vedessa
Merkitys : Kameraa voidaan kayttda annetussa vedenpaineessa
veden alla normaalisti.
Polynkestavyys : |IEC-standardi 60529 IP6X (OLYMPUS-

testiolosuhteissa)

Wi-Fi-standardi

: |IEEE802.11b/g/n
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GPS

Vastaanottotaa-
juus

1 1575,42 MHz (GPS/ Quasi-Zenith -satelliittijarjestelma)

1598,0625 MHz — 1605,3750 MHz (GLONASS)

Geodeettinen
jarjestelma

: WGS84

Kayttoympaéristo
Lampdtila 1 -10 °C — 40 °C (kaytto)/
-20 °C — 60 °C (sailytys)
Kosteus : 30 % — 90 % (kayttd) /10 % — 90 % (sailytys)
Virtaldhde 1 Yksi Olympus-litiumioniakku (LI-92B) tai
USB-verkkolaite (F-5AC)
Mitat : 35 mm (L) x 56,5 mm (K) x 93,2 mm (S)
(ulkonemia lukuun ottamatta)
Paino 1 178 g (akku ja kortti mukaan lukien)

Litiumioniparisto (LI-92B)

Tuotetyyppi : Ladattava litiumioniparisto
Mallinumero 1 LI-92B
Vakiojéannite : DC36V
Vakiokapasiteetti : 1350 mAh
Pariston kayttoika : Noin 300 taytta latausta (vaihtelee kaytén mukaan)
Kayttoymparisto
Lampétila : 0-40 °C (lataus)

USB-verkkolaite (F-5AC)

Mallinumero

: F-5AC-1/F-5AC-2

Tehovaatimukset

: AC 100-240 V (50/60 Hz)

Lahto

: DC 5V, 1500 mA

Kayttoymparisto

Lampétila

: 0°C—40 °C (kayttd)/

—20 °C - 60 °C (sailytys)

Muotoilua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.
Katso uusimmat tekniset tiedot verkkosivuiltamme.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition ™
Multimedia Interface ovat HDMI
Licensing LLC:n tavaramerkkeja tai

rekisterdityja tavaramerkkeja. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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Julkaisuajankohta

OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Kayntiosoite: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburg, Saksa
Puhelin: +49 40 — 23 77 3-0/Faksi: +49 40 — 23 07 61
Tavaratoimitukset: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Saksa
Postiosoite: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Saksa

Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa:
Kay kotisivuillamme http://www.olympus-europa.com
tai soita MAKSUTTOMAAN NUMEROOMME*: 00800 — 67 10 83 00

Itavalta, Belgia, T$ekki, Tanska, Suomi, Ranska, Saksa, Luxemburg,

Alankomaat, Norja, Puola, Portugali, Venaja, Espanja, Ruotsi, Sveitsi,

Iso-Britannia.

* Huomaa, ettd osa (matka) puhelinoperaattoreista ei salli soittamista
+800-alkuisiin numeroihin.

Jos soitat jostain muusta kuin luettelossa mainitusta maasta tai sinua ei
yhdisteta ylla mainittuun numeroon, pyyddmme sinua kayttdmaan seuraavia
MAKSULLISIA NUMEROITA: +49 40 — 237 73 899.

© 2016 OLYMPUS CORPORATION WD022601
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